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Kapitel 1: Viktig information

é Varning! Installation och anvandning

« Denna produkt maste installeras och anvéandas i enlighet med medféljande
anvisningar. Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan leda till bristféllig
funktion, personskada och/eller skada pa baten.

« Vi rekommenderar att du later en av Raymarine godkand installator utfora
installationen. En certifierad installation ger ratt till utokad produktgaranti.
Kontakta din Raymarine aterforséljare och las aven garantidokumentation som
levereras tillsammans med produkten.

c Varning! Tank pa sdkerheten!

Den har produkten &r enbart avsedd att anvandas som ett navigationshjalpmedel
och far aldrig tillatas ersatta sunt fornuft, sjovett och gott sjomanskap. Det ar
bara officiella sjokort och underrattelser for sjofarande som innehaller all den
information som kravs for sdaker navigation. Befdlhavaren ansvarar alltid for att
produkten enbart anvands pa avsett satt. Det &r alltid befalhavaren ombord som
ansvarar for att officiella sjokort och underrattelser for sjofarande, sjovett och
gott sjomanskap tillampas, och har ratt och tillracklig navigationskunskap vid
anvandning av denna eller ndgon annan produkt frdn Raymarine.

é Varning! Ekolodsfunktion
. Anvand ALDRIG givaren nér fartyget ar uppe pa land.
« RoOr ALDRIG givarytan nar sonaren ar i drift.

- STANG AV sonaren om dykare finns inom 7,6 m frdn givaren.

Friskrivningsklausuler

Raymarine garanterar inte att denna produkt &r felfri eller kompatibel med produkter tillverkade av
annan person eller enhet an Raymarine.

Den har produkten anvéander digitala sjokort och elektronisk information fran Global Navigation
Satellite Systems (GNSS) som kan innehalla fel. Raymarine garanterar inte att saddan information &r
korrekt och du ska kdnna till att fel i sddan information kan fa produktens funktion att sluta fungera.
Raymarine patar sig inget ansvar for skador eller personskador som orsakas av anvandning av,
eller oférmaga att anvanda produkten vid samverkan mellan produkten och produkter frdn annan
tillverkare, eller vid fel pa sjokortsdata eller information som produkten anvander och som levereras
av tredje parter.

Den har produkten har stéd for elektroniska sjokort fran tredje part som kan vara inbyggda eller
lagras pa minneskort. Anvandning av sddana sjokort sker i enlighet med leverantorens licensavtal fér
slutanvandare.

Avtal om oppen kallicens

Den har produkten omfattas av vissa avtal om 6ppen kéllicens. Kopior pa licensavtalen finns pa
Raymarines hemsida: www.raymarine.com/manuals/.

Garantiregistrering

Besok www.raymarine.com for att registrera att du &ger din Raymarineprodukt online.

Det &r viktigt att du registrerar din produkt for att erhalla fullsténdiga garantiférmaner. | férpackningen
finns en etikett med streckkod for systemets serienummer. Du behdver detta serienummer nar du
registrerar produkten online. Behall etiketten fér framtida referens.

Viktig information 9
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Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan bedéma, korrekt vid tryckningstillfallet.
Raymarine kan emellertid inte hallas ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister i handboken.
Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att dndras utan foregdende meddelande ddrom. Raymarine patar sig
darfor inget ansvar for eventuella skillnader mellan din produkt och den som beskrivs i tillhdrande
dokumentation. Kontrollera Raymarine hemsidan (www.raymarine.com) for att sakerstalla att det ar
den senaste dokumentversionen for produkten.


http://www.raymarine.com
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2.1 Produktdokumentation

Foljande dokument avser denna apparat:

Alla dokument kan laddas ner i PDF-format fran Raymarines hemsida www.raymarine.com.

Beskrivning Artikelnummer
Grundlaggande driftanvisningar for LightHouse 81384

Sport

Avancerade driftanvisningar for LightHouse 81388

Sport (detta dokument)

Installationsanvisningar for Element HV 87360

Tillamplig programvaruversion

Programvaran uppdateras regelbundet for att Iagga till nya funktioner och forbattra befintliga
funktioner.

Det har dokumentet &r tillamplig for displayoperativsystem: LightHouse™ Sport utgava 3.8.
Pa hemsidan finns senaste programvaran och bruksanvisningar:
« www.raymarine.com/software

« www.raymarine.com/manuals

Kompatibla displayer

Operativsystemet LightHouse™ Sport & kompatibelt med de displayer som anges nedan.

Raymarine

Artikelnummer Beskrivning

E70532 Element™ 7 HV HyperVision™ kombinerad sonar/GPS.

E70534 Element™ 9 HV HyperVision™ kombinerad sonar/GPS.

E70536 Element™ 12 HV HyperVision™ kombinerad sonar/GPS.



http://www.raymarine.com/manuals
http://www.raymarine.com/software
http://www.raymarine.com/manuals

Forsaljning av papperskopior av handbocker

Raymarine har en utskriftsservice som ger dig mojlighet att kdpa hogkvalitativa, professionellt tryckta
handbocker for Raymarine-produkten.

Tryckta handbocker &ar idealiska att ha ombord pa fartyget som en anvéandbar referenskalla nar du vill
veta mer om Raymarine-produkten.

Se http://www.raymarine.co.uk/view/?id=5175 for att bestélla en papperskopia av handboken och fa
den levererad direkt till breviadan.

Mer information om forséljning av papperskopior finns pd FAQ-sidan i Print Shop:
http://www.raymarine.co.uk/view/?id=5751.

Anm:
- Godkanda betalningssatt for papperskopior av handbdcker ar kreditkort och PayPal.
- Papperskopior av handbocker kan levereras over hela varlden.

. Print Shop kommer att utéka handbokssortimentet under de ndrmaste manaderna for bade
nya och aldre produkter.

« Det gar ocksa att kostnadsfritt ladda ner bruksanvisningar frdn Raymarines hemsida i det
populédra PDF-formatet. Dessa PDF-filer kan man lasa pa PC/laptop, platta, smartphone eller pa
Raymarines senaste versioner av flerfunktionsdisplayer.

Dokument- och produktinformation 13
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341 Dokumenttermer

Nedanstaende termer anvands pa det satt som beskrivs for respektive term:

Markera — Termen "markera” avser att anvanda styrkorset for att markera att objekt.

Vilja — Termen "vélja” avser att anvdnda styrkorset for att markera ett objekt och sedan trycka pa
OK-knappen for att vdlja objektet.

Rulla — Termen “rulla” avser att anvanda styrkorset for att bladdra upp eller ner i en meny till ett
objekt som for tillfallet inte visas pa skarmen.

Justera — Termen ”justera” avser att anvanda styrkorset for att andra ett nummervarde eller
ett skjutreglage.

Termen "Valj instdllningsmenyn” avser att valja ikonen langst ned i

O. 0 appmenyerna.



3.2 Datarutor

Systemdata laggs ovanpa sjokorts- och fiskelodsapparna med hjalp av datarutor i kanten av
appskarmen.

Exempel (sjokortsdatarutor)

% CEIREES g —-— % 7/ ]
9y
8
8 3
9 Ig
by
8g
89 104
7y
9g 9g
9g
10
8 10,
- A
10, 8
3
104 10,
10
10, g 9
93 93
9 9g I}.
10, 11, rr:’los
.Intl
10 9 . 10
: 500 .
e 5

Datarutor kan redigeras eller visas och doljas i appmenyn: Meny > Settings (Installningar) >
Databoxes (Datarutor).

Redigera datarutor

Chart settings

Cartography Set-up Depths Databoxes

E £ Depth
Hide
2 Local Time

3 Water/Voltage

4: S0G

Reset all

Med appen visas och i fokus.
1. Tryck pa knappen Meny.
2. Valj ikonen Settings (Instéllningar).

Generell information 17



w

Valj fliken Databoxes (Datarutor).

Valj den dataruta du vill andra i.

Popover-menyn dppnas.

Valj Edit (Redigera) for att andra dataposten som visas i datarutan.
Valja kategorin for dataposten

Valj dataposten.

Tryck pa menyknappen for att aterga till appskarmen.

&

© N o

Anm:

For att ta bort eller visa datarutan valjer du Hide (D&lj) eller Show (Visa) i popover-menyn.

Dataposter

Foljande dataposter kan visas i datarutor.

Anm:

Om mer &n en datakalla &r tillganglig for en datapost, baserat pa angivna batuppgifter,(Startskdarmen
> Settings (Instéllningar) > Boat details (Batuppgifter)), blir dataposter tillgdangliga for varje
datakalla.

Kategori Datapost
Batteri « TTZ (tid till noll)
- Batteri 1 + SOC (laddningsstatus)
- Batteri 2 « Batt. Temp.
- Batteri 3 . Batt. Spéanning
« Batt. Strom
Bat « Farskvatten 1

« Farskvatten 2
o Fisksump 1

« Fisksump 2
. Gravatten

« Avloppsvatten

Djup « Djup
Display « Spéanning
Stracka « Tripp sasong

« Tripp manad

« Tripp dag

- Grundlogg
Motor - Maskinbelastning
- Babord motor « RPM (varv per minut)
« Styrbord motor « Laddningstryck
- Alla motorer « Oljetemp.

« Oljetryck

« Generator

- Kylvattentryck

« Kylmedelstryck

« Motortimmar tripp

« Motortimmar




Kategori

Datapost

« Bransleflode

- Bréansleflode (Akt)

« Brénslebelastning (genomsnitt)
« Bransletryck

. Vaxel

. Véxellada Oljetryck

. Véxellada Oljetemp.

Bransle

« Tank 1

« Tank 2

- Alla tankar

+ Motorekonomi totalt

« Totalt brénsleflode

« Tid till tom tank

« Avstand till tom tank

« Forbrukat bransle (sasong)

« Forbrukat bransle (tripp)

« Uppskattat kvarvarande bransle
« Totalt bransle

. Bransleniva

Omgivning

« Max. vattentemp.
« Minsta vattentemp.
« Vattentemp.

« Vatten/spénning

« Soluppgang/solnedgéng

GPS

« KOG (kurs dver grund)

« Genomsnittlig FOG (fart dver grund)
« Max FOG

. FOG (fart dver grund)

« Vertikal position

. KOG/FOG

Kurs

« Kurs

Navigation

« Rte ETA (beréknad ankomsttid for rutt)
- Rte TTG (aterstdende tid for rutt)

« Wpt (Waypoint)

« WptTTG

. Wpt ETA

. DTW (avstand till waypoint)

« XTE (avvikelse fran utlagd kurs)

« BTW (bdring till waypoint)

« Waypointinfo

Tid

« Lokal tid
- Lokalt datum
« Tid och tidur

Generell information
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3.3 Menytyper

De olika typer av menyer som ar tillgangliga i LightHouse™ Sport visas nedan.

Fishfinder

Add waypoint

1t Adjust sensitivity

Range 3sf
Freq: HyperVision (1.2 MHz)

Sy ez
OFFSET PORT OFFSET STBD

Appmenyer

« Varje app innehaller en meny. Menyer ger atkomst till
appens funktioner och installningar.

« Menyn visas pa hoger sida av skdrmen nar du trycker
pa menyknappen.

« Fran en enskild appsida kan du trycka pa bakatknappen
eller menyknappen for att stdnga appen.

« Fran en delad skarm med flera appar kan dy trycka pa

3 Fueltanks: 1

ABOVE FOLLOW o . . o o 4.
bakatknappen for att stanga appmenyn och aterga till
SOMAR DOWNVISION sidvisningen med flera appar.
SIDEW;ON « Fran en delad skarm med flera appar kan du trycka pa
e menyknappen for att stanga appmenyn och visa appen
o i helskarmslage.
« Menyalternativ som innehaller symbolen ">" 6ppnar
en menysida eller tillhérande menyalternativ for det
objektet.
Menysidor och flikar
| Gewngstarted  Bcstdetsls  Unts  Thisdisplay  Alams  Importmport
& Minsafe aight 2000 « Menysidor kan 6ppnas fran appmenyalternativ och
Mossedept | 150R ikoner pa startskdarmen.
Min safe width: 9.0ft . . o
« Menysidor ar helskarmssidor som innehaller
@ Numotengnes: 2 . S . . .
A . menyalternativ och instéllningar. Menysidor innehaller
s oo St} vanligtvis flikar dar varje flik innehaller alternativ som &r

relevanta for flikens titel.
- Om du véljer fliktiteln visas innehallet for den fliken.

. Tryck pa knappen Back (Tillbaka) for att aterga till
foregdende meny.

CHART

Lat: 50°51".614 N

Lon: 001°14'.046 W
Rng: 0.25nm Brg: 090°T

'i
E3
®

Goto

Place waypoint
Chart info
Build route

more options v

Snabbmenyer

« Snabbmenyer finns i sjokorts- och fiskelodsapparna. Du
Oppnar snabbmenyer genom att markera ett objekt eller
en plats pa appskarmen och trycka pa OK-knappen.

« Snabbmenyer innehaller kanslig information och
alternativ.

« Om du véljer more options (fler alternativ) visas
ytterligare snabbmenyalternativ.

« Om du trycker pa bakatknappen eller menyknappen
stdngs snabbmenyer.

Gettingstartod  Boatdetalls  Units  Thisdisploy  Alarms  Import/export

Element 9 HV (E70534 1280023)

Chock S0 card
Software version: 3.8.42 Update software
Ehack oaline
Language: English (US)
Retall/demo mode: »
Dema type: Fishing (intand)

Popover-menyer

- Popover-menyer finns pa startskdrmen, i appar och
pa menysidor. Popover-alternativ ger atkomst till fler
menyalternativ och instéllningar.

« Om du trycker pa bakatknappen stdngs
popover-menyer.
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Kontroller och installningar

Vanliga menykontroller och menyalternativ beskrivs nedan.

»

Vippbrytare

« Vippbrytare anvands for att aktivera (sla pa) eller inaktivera (stdnga av) olika
funktioner och installningar.

- Nar de &r aktiverade (paslagna) flyttas den vita cirkeln at héger och brytarens
bakgrund fargas gron.

Instéllningsfalt

Installningsfalt visar det valda vardet for den kontrollen.

Nar du valjer ett installningsfalt visas tillgangliga alternativ som &r relevanta for
de tillgéngliga alternativen. Beroende pa vilket falt som valts kan alternativen
ha foljande format:

« Popover-alternativ (urvalslista)

« Numerisk vardekontroll (som det visas)
. Tangentbord pa skdarmen

» Filbladdrare

« Urvalslista (hel sida)

Identify engines

Installiningsknapp

« Installningsknappar finns pa menysidor och i aviserings-/larmmeddelanden
for att ge atkomst till ytterligare instéliningar eller bekréfta
installningsandringar.

Sida ned
« Fler alternativ finns tillgangliga utanfor skarmen.

« Rulla ner for att visa dessa alternativ.

Generell information

21



22



Kapitel 4: Installation

Innehall

« 41 Displaykontroller pa sidan 24
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« 4.4 Kompatibla minneskort pa sidan 31

. 4.5 Programuppdateringar pa sidan 33

. 4.6 Import och export av data pa sidan 37

« 47 EV-1-kurssensor pa sidan 38
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41 Displaykontroller

Knapparna pa Element™-displayer och deras funktioner beskrivs nedan.

Raymarine

O b W =

=

0

24

Waypoint

« Tryck for att placera en waypoint vid din bats position (sdvida inte markorlaget ar aktivt i
sjokorts- eller fiskelodsappen).

« Tryck for att placera en waypoint vid markorens position i sjokorts- eller fiskelodsapparna
(i markorlage).

Hem

» Tryck for att visa startskarmen.

Meny

« Tryck for att 6ppna startskdrmsmenyer och appmenyer.

« Hall intryckt i ca tva sekunder for att vaxla vilken app som ska vara i fokus pa sida med flera
appar.
« Tryck for att sténga startskdrmsmenyer och appmenyer.

Styrkors (riktningskontroller med 8 axlar)

« Anvand for att navigera pa startskarmen och i menyer.

« Tryck pa nagon riktningsknapp for att aktivera markorlaget i sjokorts- eller fiskelodsapparna.
« Anvand for att positionera markoren i sjokorts- och fiskelodsapparna

Bakat

. Tryck for att aterga till en féregdende meny eller dialogruta.

OK - Bekraftar menyval, 6ppnar snabbmenyer

« Tryck for att bekréfta ett markerat alternativ.

« Tryck for att oppna kontextkdnsliga menyer i sjokorts- och fiskelodsapparna.

Minus (zooma ut/6ka omrade)

« Tryck for att 6ka omradet som visas pa skdrmen i sjokortsappen.

« Tryck for att minska zoomnivan i fiskelodsappen néar du befinner dig i zoomléaget.

« Tryck for att aterga till ruliningslage fran den lagsta zoomnivan i fiskelodsappen.

Plus (zoom in/minska omrade)

. Tryck for att minska omradet som visas pa skdrmen i sjokortsappen.

- Tryck en gang for att aktivera zoomlage i fiskelodsappen. Flera tryck i féljd 6kar zoomnivan.
Snabbstart 1/Snabbstart 2/Snabbstart 3




« Tryck for att 6ppna den tilldelade appsidan.

. Hall knappen intryck for att tilldela snabbstartsknappen till sidan som ar markerad pa
startskarmen.

10. Stromknapp
. Starta — Hall intryckt tills displayen avger en ljudsignal (ca tva sekunder).
« Genvagsmeny — Tryck en gang for att 6ppna genvagsmenyn.
. Stanga av — Hall intryckt tills displayen stangs av (ca fem sekunder).

- Stdnga av — Tryck for att 6ppna genvdgsmenyn och valj sedan Power down display (Stang
av display).

Stanga av och starta med huvudbrytare
Nar displayen ar avstdngd drar den fortfarande lite strom.

Om du vill forsakra dig om att displayen inte férbrukar ndgon strom maste den stédngas av vid
jordfelsbrytaren eller genom att stromkabeln lossas fran enheten.

Nar brytaren slds pa igen eller nar stromkabeln ateransluts kommer displayen att forbli avstangd tills
den slds pa igen med hjélp av stromknappen.

Vaxla aktiv app

P& appsidor som innehaller mer &n en app kan du vélja vilken app som ska vara i fokus (d.v.s. vilken
app som reagerar pa dina atgéarder).

Hall in menyknappen for att flytta fokus till nasta app.

Utover att hall in menyknappen kan du aven véxla appfokus med hjalp av appmenyn. Nér en sida
med flera appar visas:

1. Tryck pd knappen Meny.
2. Markera alternativet Switch to (Vaxla till).

3. P4 appsidor med fler an tva appar kan du anvanda héger- och vansterknappen for att markera
appen som du vill aktivera.

4. Tryck pa knappen OK.
5. Tryck pa bakatknappen for att stdnga menyn
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4.2 Getting started (Komma igang)

Startguide

Forsta gdngen som displayen startas, eller efter en fabriksaterstéllning, visas uppstartsguiden.
Uppstartsguiden hjalper dig konfigurera foljande displayinstéallningar:

« Anvéandargranssnittets sprak

- Bataktivitet

- Batuppgifter (inklusive: Sakerhetsavstand, Antal motorer, Antal tankar, Antal batterier och Val
av givare.

Fo6lj anvisningarna pa skarmen for att konfigurera de aktuella instéllningarna.
Viktig:

Se till att du valjer ratt typ av givare. Valjer du fel maste en fabriksaterstélining utforas for att
korrigera felet.

Meddelande om begransad anvandning vid forsta uppstarten

Nar du slutfort startguiden kommer friskrivningsuttalandet “Limitation on Use, LoU” (Begransad
anvandning) att visas.

Limitations on Use

This product is intended to be used only as an aid tc navigation, It is the captain's responsibility to use official government
charts, notices to mariners, caution, sound judgment and proper navigational skill when operating their vessel or using this or
any other Raymarine product

1. | acknowledge the above waming, accept the limitations of this product and the electronic charts, and assume total
responsibility for and risk associated with using this product

2. Any connected cameras and associated information overlays are not to be relied on solely for navigation or safety-
critical applications

3. | have read the documentation for this product and the end-user license agreement for any chart | intend to use and
agree 10 be bound by their terms

OK

Du maste lasa och godkénna villkoren for att kunna anvénda displayen.
Genom att vélja OK har du accepterat villkoren.

Konfigurera givarinstallningar

For systemkonfigurationer som har en givare ansluten &r det viktig att du konfigurerar givaren
korrekt fran borjan.

Givarinstéllningar ar tillgangliga i fiskelodsappen.
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Sonar Display Transducer Sounder Fish detection Databoxes

Transducer: HV 3D Xder

Display depth as:
—

~—— ~—

() Below keel () Below waterline (®) Below transducer
HV Transducer alignment: Forwards
TEMPERATURE READING

Enable temperature sensor:

Current temperature: 22.3°C Calibrate temp

1. Vélja givare fran fiskelodsappenlnstdllningsmenyn: Meny > Settings (Instéllningar) >
Transducer (Givare)

2. Omdin installation kréver att du installerar en all-in-one-givare bakléanges (t.ex.: detta kan intréffa
nar du ansluter givaren till en trollingmotor), ska du vélja Backwards (Baklanges) pa alternativet
HV transducer alignment (HV-givarinriktning). Detta sdkerstéller att babord och styrbord kanaler
visas korrekt pa skarmen, annars kan du behalla standardinstéliningen: Forwards (Framat).

3. Valj varifran du vill att djupmatningar ska goras:

i. Below transducer (Under givare) (forvald) — Ingen forskjutning behovs
ii. Below keel (Under kol) — Ange avstandet mellan givarens framsida och kdlens undersida.
iii. Below waterline (Under vattenytan) — Ange avstandet mellan kdlens undersida och vattenytan.

4. Du kan konfigurera temperaturinstallningarna enligt foljande:

i. Aktivera eller inaktivera temperaturavlasningar efter behov.
ii. Om de ar aktiverade ska du jamféra temperaturavlasningen med den verkliga
vattentemperaturen.

iii. Om aktuell avlasning kréver justering ska du vélja Kalibrera temp. och ange skillnaden mellan
dina tva avlasningar.

Identifiera motorer

Motordata kan visas pa displayen om dina motorer sander data pa samma natverk som displayen.
Om systemet har gett motorerna fel beteckning kan du réatta till det genom att anvanda guiden
for motoridentifiering.

Guiden for motoridentifiering finns under menyn Boat details (Batinfo): Startskdarmen > Settings
(Instéllningar) > Boat details (Batinfo) > Identify engines (Identifiera motorer).

1. Se till att ratt antal motorer har valts i rutan Num of Engines: (Antal motorer).

2. Vadlj Identify engines (Identifiera motorer).

3. Folj uppmaningarna pa skdrmen for att genomféra guiden for motoridentifiering.

Gor en grund- eller fabriksaterstallning

Om du gor en fabriksaterstéllning raderas ALLA anvéndardata och displayens instéliningar aterstélls

till fabriksinstaliningarna. Om du goér en grundaterstéllning aterstélls displayens instéllningar till

fabriksinstallningarna, men anvandardata bibehalls.

1. Valj Grundaterstéllning, fran menyn This display (Denna display): Startskdarmen > Settings
(Instéllningar) > This display (Denna display) > Settings reset (Grundaterstallning) for att utféra
en grundaterstallning.
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2. Valj Fabriksinstallningar, fran fliken This display (Denna display): Startskdarmen > Settings
(Instdllningar) > This display (Denna display) > Factory reset (Fabriksinstallningar) for att utfora
en fabriksaterstallning.

Importera anvandardata

Du kan importera anvandardata (d.v.s: waypoints, rutter och spar) till din display.
1. Satt in MicroSD-kortet som innehaller dina anvandardatafiler i kortlasaren pa din display.

2. Valj Import from card (Importera fran kort) i menyn Import/export (Importera/exportera):
(Startskdarmen > Settings (Instéllningar) > Import/export (Importera/exporter)a > Import from
card (Importera fran kort)).

3. Navigera till din fil med anvandardata (.gpx).
4. Valj relevant GPX-fil.

Dina anvandardata har nu importerats.
5. Valj OK.
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4.3 Genvagar
Du Oppnar genvagsmenyn genom att trycka pa stromknappen.

Shortcuts

Display brightness

(O] Take screenshot
(™ Eject SD card

@ T
o0 Color theme: Light

Sonar ping: @

O

Power down display

Foljande genvéagar finns:
- Displayens ljusstyrka
« Ta en skarmdump

» Mata ut SD-kort

- Fargtema

- Sonarping

- Stang av display

Anm:

Om du inte trycker pa nagon knapp kommer genvdagsmenyn att stdngas automatiskt efter ca fem
sekunder

Ta en skarmdump

Du kan ta en skarmdump och spara bilden pa ett externt minne.
1. Satti ett minneskort i kortlasaren.
2. Tryck pa stromknappen.
Da visas genvagsmenyn.
3. Valj Take screenshot (Ta skarmdump).

Skdarmdumpen sparas i .png-format pa minneskortet.

Justera ljusstyrkan

Displayens ljusstyrka (bakgrundsbelysningens styrka) kan justeras i genvagsmenyn. Lagre
ljusstyrka rekommenderas for anvandning i svag belysning (t.ex. pa natten) och hogre ljusstyrka
rekommenderas vid anvandning i dagsljus. Lagre ljusstyrka gor dven att batteriet haller langre.

Nar genvagsmenyn visas (via stromknappen):

1. Anvand plus- och minusknapparna eller vanster- och hogerknapparna for att justera displayens
ljusstyrka.

Anm:

Nar ljusstyrkan inte ar installd pa den hégsta nivan och genvagsmenyn visas, okar ljusstyrkan varje
gang du trycker pa stromknappen.
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Andra displayens firgtema

Du kan @ndra fargtema for displayens anvandargranssnitt i genvagsmenyn.

5051605 N gy 50751605 N
13 1

& o1 iorw 9 143v 11:3531am = B e 11:35:19am

3 3

FISHFINDER FISHFINDER FISHFINDER FISHFINDER
>
CASTING CHART/DASHBOARD RUNNING CASTING CHART/DASHBOARD
e > ® @ @
Waypoints Routes & Tracks Settings Waypoints Routes & Tracks Settings
Ljust tema (standard) Morkt tema

Né&r genvagsmenyn visas (via stromknappen):
1. Valj Color theme (Fargtema):

Popover-menyn med tillgangliga fargteman visas.
2. Valj 6nskat fargtema.

Anm:

Nar du andrar fargtema omvands de svarta och vita fargerna som anvands for text samt i
bakgrunden pa startskdrmen och menyer. Det mérka temat rekommenderas for forhallanden med
svagare belysning, t.ex. pa natten.

Inaktivera och aktivera sonarping
Du inaktiverar och aktiverar sonarmodulping fran gevdgsmenyn.

Nar genvagsmenyn visas (via stromknappen):
1. Valj Sonar ping (Sonarping): for att inaktivera eller aktivera sonarpingning.
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4.4 Kompatibla minneskort

MicroSD-minneskort kan anvéndas for att sakerhetskopiera/arkivera data (t.ex. waypoints, rutter och
spar). Nar data har sdkerhetskopierats pa ett minneskort kan gamla data raderas fran systemet.
Arkiverade data kan hamtas nar som helst. Vi rekommenderar att du sdakerhetskopierar dina data
regelbundet pa ett minneskort.

Kompatibla kort
Foljande typer av MicroSD-kort ar kompatibla med din MFD:

Ursprungligt Format som MFD
Typ Storlek filsystem pa kortet | har stod for
MicroSDSC (Micro Secure Upp till 4 GB FAT12, FAT16 eller | NTFS, FAT32
Digital Standard Capacity) FAT16B
MicroSDHC (Micro Secure 4 GB till 32GB FAT32 NTFS, FAT32
Digital High Capacity)
MicroSDXC (Micro Secure 32 GBtill2TB exFAT NTFS, FAT32
Digital eXtended Capacity)

- Hastighetsklass — For basta prestanda rekommenderar vi att du anvdander minneskort av klass 10
eller UHS-klass (Ultra High Speed) eller battre.

- Anvand minneskort av kdnt marke — Nar du ska arkivera data rekommenderas det att du
anvander minneskort av god och erkand kvalitet.

Ta bort MicroSD-kortet fran adaptern

MicroSD-minne och sjokort levereras vanligtvis inforda i en SD-kortadapter. Kortet maste tas ur
adaptern innan du satter in det i displayen.
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Satta in ett MicroSD-kort

1. Oppna kortldsarluckan.
2. Sé&kerstall korrekt riktning (kontakterna véanda nedat) och sétt in MicroSD-kortet i kortldsaren.
3. Stang luckan till kortldsaren och sakerstall att luckornas kanter &r i jamnhojd.

Ta bort MicroSD-kortet

1. Tryck pa Power-knappen

Da visas genvdagsmenyn

Vélj Eject SD card (Mata ut SD-kort).

Oppna kortlésarluckan.

Ta ut MicroSD-kortet pa baksidan av multifunktionsdisplayen.
Stang kortlasarluckan.

Valj OK i bekréftelserutan.

oo hrwWwN

Observera! Se till att holjet eller luckan till kortlasaren alltid ar
ordentligt stangd.

Kontrollera alltid att luckan eller héljet till kortldsaren &r ordentligt stdngd, sa att
vatten inte tranger in i instrumentet och skadar det.
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4.5 Programuppdateringar
Raymarine® utfardar regelbundet uppdateringar av produkternas programvara vilket ger nya och
forbattrade funktioner samt battre prestanda och anvandbarhet.

Du ska se till att du har den senaste programvaran for dina produkter genom att regelbundet ga
in pa Raymarine®s webbplats for nya programvarulanseringar.

www.raymarine.com/software

Anm:

« Det rekommenderas att du alltid s&kerhetskopierar dina anvdandardata innan du genomfor en
programvaruuppdatering.

- Displayens funktion "Kontrollera online” &r endast tillgdnglig nar displayen har en aktiv
internetuppkoppling.

Utover att uppdatera displayens programvara kan displayen &ven anvandas for att uppdatera
programvaran for enheter som &r anslutna till samma SeaTalkng ®-stamnat.

Foljande enheter ar for narvarande godkanda for uppdatering med hjalp av en Element™-display:
+ EV-1-kurssensor

+ ECI-100 motorgateway

+ i70s Flerfunktionsdisplay for instrument

+ p70s/p70Rs pilotkontroll

Identifiera displayvariant och programvaruversion

Se menyn Getting started (Komma igang): Startskdarmen > Settings (Instédllningar) > Getting started
(Komma igang) pa displayen for att identifiera produktvariant och aktuell programvaruversion.

Getting started Boat details Units This display Alarms Import/export
B Element 9 HV (E70534 1180005)
Software version: 3.8.10 Update software
Language: English (US)
Retail/demo mode: »
Demo type: Fishing (inland)
Demo movie: »
TERMS OF USE
_— G — NPT R

Identifiera programvaruversioner for anslutna produkter

Folj stegen nedan for att identifiera programvaruversion for produkter som ar anslutna till samma
SeaTalkng ®-stamnat.

Fran startskdarmen:
1. Valj Settings (Installningar).
2. Valj fliken This display (Denna display).
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3. Vaélj Product info (Produktinformation).

Produktinformation visas for din display och for kompatibla produkter som ar anslutna till samma
SeaTalkng ®-stamnat. Programvaruversionen visas for applikationsversion:.

4. Om sa behovs kan du anvanda upp- och nedknapparna for att rulla i listan med tillganglig
produktinformation.

5. Du kan aven spara listan med produktinformation i minneskortet genom att vélja Save data
(Spara data).

Produktinformationen sparas i filformatet .json, som kan visas med hjdlp av de flesta
standardanteckningsprogrammen.

Uppdatera displayens programvara med hjalp av ett minneskort

Folj stegen nedan for att uppdatera displayens programvara.
1. Kontrollera produktvariant och programvaruversion for produkterna som du vill uppdatera.

2. Mer information finns pa Raymarines hemsida: (www.raymarine.com > Support >
Programvaruuppdateringar).

3. Bladdra efter din produkt.

4. Kontrollera om det finns ndgon uppdaterad programvaruversion fér din produkt.

5. Hamta relevanta programvarupaket (ISO-filer).

6. Kopiera filerna till ett MicroSD-kort.

7. Nar displayen ar paslagen, séatt in MicroSD-kortet i kortldsaren.
Programuppdateringsfiler kdnns igen automatiskt.

© Software update

Software update found.

Install the update now? Yes No

8. Vailj Yes (Ja) for att uppdatera programvaran.

En lista med tillgéngliga produkter visas. Listan innehaller din display och produkter som ar
anslutna till SeaTalkng ®-stamnétet.

Exempel pa lista med programvaruuppdateringar

Available software updates
Update

EV-1 Course Computer
E70096 0180421

E70227 ECI-100
E70227 0380200

i70s Display Refresh
E70327 0561480

p70s Control Head
E70328 0360059

SeaTalk-STNG-Converter
E22158 0611380

Cancel

To update a product, ensure is it
switched on and connected to the
network.

Updating may take several minutes,
during which time your system will
be inoperable.

Do not install updates while the boat
is underway.

9. Valj alla enheter som du vill uppdatera.
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Om ett meddelande visas som fragar om du vill ominstallera aktuell programvaruversion ska du
valja No (Nej), savida du inte upplever problem med produkten, da ska du vélja Yes (Ja), sa
kommer aktuell programvaruversion att ominstalleras.

10. Nar alla relevanta produkter har valts véljer du Update selected (Uppdatera valda) for att starta
uppdateringsprocessen.

11. Vanta medan uppdateringsprocessen slutfors.
12. Valj Exit (Avsluta).

Anm:

« Dina produkter kanske startas om automatiskt som en del av uppdateringsprocessen.

. Alternativt kan du vélja Kontrollera SD-kort fran popover-alternativet for Uppdatera
programvara pa fliken Komma igang: (Startskarmen > Settings (Instédllningar) > Komma igang >
Uppdatera programvara).

Uppdatera programvara med hjalp av internetanslutning
Folj stegen nedan for att uppdatera displayens programvara och programvara for godkanda enheter
som ar anslutna till samma SeaTalkng ®-stamnéat med hjalp av internetanslutning.

1. Valj Update software (Uppdatera programvara) pa menyn Getting started (Kom igang):
(Startskdarmen > Settings (Instéllningar) > Getting started (Kom igang)).

2. Vailj Kontrollera online i popover-menyn
Om du inte har en fungerande internetanslutning maste du skapa en.

3. For att stélla in en Wi-F-uppkoppling véljer du Wi-Fi settings (Wi-Fi-instéllningar) och ansluter till
den 6nskade atkomstpunkten/hotspoten for Wi-Fi.

4. Vilj Start.

En lista med tillgangliga produkter visas. Listan innehaller din display och produkter som ar
anslutna till SeaTalkng ®-stamnétet.

Exempel pa lista med programvaruuppdateringar

Available software updates
Update

EV-1 Course Computer
E70096 0180421

E70227 ECIF100 Cancel

E70227 0380200

i70s Display Refresh
E70327 0561480

p70s Control Head
E70328 0360059

SeaTalk-STNG-Converter
E22158 0611380

To update a product, ensure is it
switched on and connected to the
network.

Updating may take several minutes,
during which time your system will
be inoperable.

Do not install updates while the boat
is underway.

5. Valj alla enheter som du vill uppdatera.

Om ett meddelande visas som fragar om du vill ominstallera aktuell programvaruversion ska du
vélja No (Nej), sévida du inte upplever problem med produkten, dd ska du vélja Yes (Ja), sa
kommer aktuell programvaruversion att ominstalleras.

6. Nar alla relevanta produkter har valts valjer du Update selected (Uppdatera valda) for att starta
uppdateringsprocessen.
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7. Vanta medan uppdateringsprocessen slutfors.
8. Valj Exit (Avsluta).

Anm:

Dina produkter kanske startas om automatiskt som en del av uppdateringsprocessen.

36



4.6 Import och export av data
Anvandardata (d.v.s: Waypoint, Rutter och Spar) kan importeras och exporteras fran displayen
Anvandardata sparas i filformatet .gpx.

Menyn Import/export (Importera/exportera) kan 6ppnas fran installningsmenyn pa startskdarmen
Startskdarmen > Settings (Installningar) > Import/export (Importera/exportera).

Getting started Boat details Units This display Alarms Import/export

IMPORT/EXPORT TO CARD  Import from card

Save data to card

Last backup: 24/01/72019

4 Eject SD card

\/\/\/\/\/W

Spara anvandardata

Du kan sdkerhetskopiera dina anvandardata (waypoints, rutter och spar) till ett MicroSD-kort.
1. Satti ett minneskort i displayens kortlasare.

2. Valj Save data to card (Spara data pa kort) fran menyn Import/export (Importera/exportera):
Startskarmen > My data (Mina data) > Import/export (Importera/exportera).

En popover-meny 6ppnas.
3. Valj onskat alternativ:

. Save all data (Spara alla data) for att spara (exportera) alla waypoints, rutter och spar.
- Save waypoints (Spara waypoints) for att spara (exportera) alla waypoints.
- Save routes (Spara rutter) for att spara (exportera) alla rutter.
- Save tracks (Spara spar) for att spara (exportera) alla spar.
4. Valj Save (Spara) for att spara anvandardata med hjalp av standardfilnamnet. Alternativt:

i. Anvand tangentbordet pa skdrmen for att ange ditt eget filnamn och vél sedan Save (Spara).

5. Valj OK for att aterga till menyn Import/export (Importera/exportera) eller vélj Eject card (Mata ut
kort) for att ta bort minneskortet pa ett sakert satt.

Anvandardatafilen sparas i gpx-format i katalogen "\Raymarine\My Data\” pa ditt minneskort.

Importera anvandardata

Du kan importera anvandardata (d.v.s: waypoints, rutter och spar) till din display.
1. Séatt in MicroSD-kortet som innehaller dina anvdndardatafiler i kortldsaren pa din display.

2. Valj Import from card (Importera fran kort) i menyn Import/export (Importera/exportera):
(Startskdarmen > Settings (Instéllningar) > Import/export (Importera/exporter)a > Import from
card (Importera fran kort)).

3. Navigera till din fil med anvandardata (.gpx).
4. Valj relevant GPX-fil.

Dina anvandardata har nu importerats.
5. Valj OK.
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4.7 EV-1-kurssensor

Du kan ansluta en EV-1-kurssensor till din display. Det sékerstaller att korrekta kursdata &ar
tillgangliga, oavsett hur baten ror sig.

EV-1-kurssensorn kalibrerar (linjariserar) sig sjalv automatiskt nar foljande villkor uppfylls.
. bathastigheten ar mellan 2 och 15 knop, och
« en svang pa minst 270° har gjorts.

Anm:

Tiden for automatisk kalibrering kan minskas genom att man gor en helsvang pa 360° i en
hastighet mellan 3 och 15 knop.

Efter den initiala kalibreringen har slutforts visas ett meddelande och ett maximalt avvikelsevarde
rapporteras under EVO COMPASS (EVO-KOMPASS) i menyn This display (Dena display). Om
streck visas har kalibreringen misslyckats.

Om den maximala avvikelsen ar 45° eller mer rekommenderas det att antingen EV-1 flyttas till en
plats med mindre magnetiska storningar, eller att enheter som orsakar magnetiska stérningar
flyttas bort fran EV-1.

Justera en EV-1-kurssensor manuellt

Om kurs och rapporterad KOG (kurs dver grund) inte stimmer éverens, och det inte beror pa
tidvatten eller vind, kan du justera EV-1-kurssensorns instéllningar for att kompensera for det.

EV-1-instéllningarna finns i menyn This display (Denna display): Startskarmen > Settings
(Installningar) > This display (Denna display) > EVO-konfiguration.

EVO compass calibration

Align to GPS

Restart calibration

Max deviation:

Compass lock:

suspended

1. Om skillnaden ligger inom plus eller minus 10° ska du vélja faltet Compass offset
(Kompassforskjutning) och justera tills vardena fér KOG och kurs & samma, eller

2. Om skillnaden &r mer &n plus eller minus 10° kan du rikta in kurssensorn efter KOG som
rapporteras av din GPS/GNSS, genom att vélja Align to GPS (Rikta in efter GPS) och folja
instruktionerna pa skarmen.

Starta om kalibrering

Om du upplever problem med dina kursdata, eller om du blivit tvungen att flytta EV-1-sensorn, kan
du starta om den automatiska kalibreringen.

Fran menyn This dispay (Denna display):
1. Valj EVO set-up (EVO-konfiguration).
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2. Valj Restart calibration (Starta om kalibrering).

Den maximala avvikelsen aterstélls och automatisk kalibrering pabdrjas nér villkoren for
bathastighet (3 till 15 knop) och svangcirkel (minst 270°) uppfylls.

Lasa kompasskalibrering

EV-1-sensorn ar utformad for att regelbundet justera kalibreringsinstaliningarna i bakgrunden for att
forbattra precisionen.

Om baten regelbundet befinner sig i miljoer med starta magnetiska storningar (t.ex. vindkraftsparker
till havs eller trafikerade floder) kan det vara en bra idé att anvanda kompasslasfunktionen for att
forhindra kontinuerlig justering, eftersom detta kan orsaka fel med rapporterad kurs.

For att aktivera kompasslas:

1. Valj EVO set-up (EVO-konfiguration) fran menyn This display (Denna display).

2. Valj vippbrytaren Compass lock (Kompasslas) sa att den aktiveras.

Anm:

Du kan inaktivera kalibreringslaset nar som helst genom att inaktivera vippbrytaren Compass lock
(Kompasslas).
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51 Oversikt 6ver startskirmen

Alla installningar och appar kan du komma at via startskarmen.

1

|

50°51".605 N
001°14'.447 W

—
o -

3
I
ks

11:35:31a

3

FISHFINDER

FISHFINDER

RUNNING CASTING CHART/DASHBOARD
Waypoints Routes & Tracks Settings

[ [ I

5 6 7

Position/fix details (Positions-/fixinformation) — Visar batens nuvarande positionskoordinater.
Vilj detta omrade for att se fixexakthet och for att komma at positionsinstéllningar.

Supply voltage (Matningsspanning) — Visar displayens matningsspéanning.
Spénningsavlasningen fargas rod om nuvarande matningsspanning ar lagre an vardet som anges
for larminstallningen Low voltage threshold (Tréskel for Iag spanning): Startskdarmen > Settings
(Instédllningar) > Alarms (Larm) > Low voltage threshold (Tréskel for lag spanning):.

Statusomrade — Visar systemtid, upprakning/nedrékning av tidur och sonarpingstatus. Valj
omradet for att stélla in upprékning/nedrakning av tidur, tidszon och vinter-/sommartid.

Appsideikoner — Startskarmen bestar av tre sidor som var och en kan innehalla upp till

sex appsideikoner. Valj en appsideikon for att Oppna relevant appsida.For att visa en

annan startskarmssida fortsatter du trycka pa styrkorsets vanster- eller hégerknapp tills
startskarmssidan @ndras. Du kan se vilken startskdrmssida som visas med hjalp av indikatorfaltet
ovanfor ikonen Routes & Tracks (Rutter och spar).

Waypoints — Vilj for att visa listan Waypoints.
Routes & Tracks (Rutter och spar) — Vilj for att visa listorna Routes and Tracks(Rutter och spar).

Settings (Installningar) — Valj for att visa displayens meny med installningar.

Anm:

Kombinationen av vald Activity (Aktivitet) och Transducer selection (Givarval) under
uppstartsguiden avgor vilka standardappsideikoner som visas pa startskarmen.

42



Acceptera anvandningsbegransningarna

Nar displayen har startat visas startskarmen.

This product is an aid to navigation. By continuing, you
accept responsibllity for risk associated with using this [/ 3
product. Select for more details.

1. Innan du kan anvédnda displayen maste du acceptera ansvarsfriskrivningen géllande
anvandningsbegransningar (LoU). For att se hela LoU-ansvarsfriskrivhingen kan du anvanda
vansterknappenfor att markera texten och sedan trycka pa OK-knappen.

LoU-bekréftelsen visas varje gdng som displayen slds pa. Du kan visa hela LoU-texten nér
som helst langst ned pd menyn Getting started (Komma igdng): Startskarmen > Settings
(Instéliningar) > Getting started (Komma igdng) .

Tillgangliga appar

Appar anvands pa appsidor. Varje appsida representeras av en appsideikon pa startskarmen. Varje
appsida kan innehalla upp till fyra appar. De enskilda apparna som é&r tillgangliga &r:

Sjokort — Sjokortsappen visar elektronisk kartografisk information fran dina
sjokort och visar batens position nar den anvénds tillsammans med en
GNSS-mottagare. Sjokortsappen kan anvandas for att markera specifika
platser med hjélp av waypoints, skapa och félja rutter och halla koll pa var du

har fardats genom att skapa ett spar.
CHART

Fiskelod — Fiskelodsappen anvander en ansluten givare for att hjalpa dig hitta
fisk genom att skapa en undervattensbild 6ver bottenstrukturen och féremal i
vattenkolumnen som tacks av givaren.

FISHFINDER

Instrumentpanel — Instrumentpanelsappen visar dataavlasningar fran anslutna
sensorer och enheter.

Anm:

Instrumentpanelsappen ar endast tillgdnglig pa delade appsidor.
DASHBOARD ru P PP "9 gigp Pps! f

Tilldela appsidor till snabbstartsknappar.

Appsidor som tilldelas snabbstartsknapparna identifieras med hjalp av det tillhdrande
snabbstartsknappnumret uppe i det hogra hérnet pad appsideikonen.

50°51'.605 N o -
001°14'.447 W [ 143V 11:35:31am =

Du kan andra vilken appsida som ar tilldelad snabbstartsknapparna genom att folja stegen nedan:
1. Anvand styrkorset och markera appsideikonen som du vill tilldela en snabbstartsknapp.
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2. HaAll in relevant snabbstartsknapp tills meddelandet "Quicklaunch button configured”
(Snabbstartsknapp konfigurerad) visas.

Appsideikonen uppdateras sd att den visar det tillhérande snabbstartsknappnumret uppe i
det hogra hérnet pa ikonen.

3. Upprepa steg 1 och 2 for de aterstdende snabbstartsknapparna, om det behovs.
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5.2 Anpassa appsidor

Du kan anpassa appsidorna pa startskarmen.
1. Markera appsideikonen som du vill &ndra.
2. Hall in OK-knappen.

Popover-menyn dppnas.
3. Valj lampligt alternativ:

. Customize (Anpassa) — valj Customize (Anpassa) for att andra appsidan till nagon av de
tillgangliga konfigurationerna.

- Radera — vilj Delete (Radera) for att radera appsideikonen fran startskdarmen.

- Byt namn - vilj Rename (Byt namn) for att byta namnet pa appsideikonen med hjalp av
tangentbordet pa skarmen.

- Tilldela som snabbstart 1/2/3 — valj for att tilldela appsidan till en snabbstartsknapp.

Startskarm
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5.3 Skapa en ny appsida

Startskarmen bestar av tre starskarmssidor, dar standardinstallningen &r att den forsta sidan
innehaller appsideikoner. Nya forkonfigurerade appsidor kan laggas till pa startskdrmen.

Customize this key

CHART FISHFINDER CHART COMBO CHART/FISHFINDER

CHART/DASHBOARD  FISHFINDER COMBO FISHFINDER COMBO  QUAD FISHFINDER

FISHFINDER COMBO

1. Om sa behovs kan du anvanda vanster- och hégerknappen for att visa en startskarmssida
som har lediga platser.

2. Markera en ledig plats pa startskdarmen.
3. Hall in OK-knappen.
4. Valj onskad appsidekonfiguration.

Den nya appsideikonen blir nu tillgdnglig pa startskarmen.
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5.4 Satellitnavigering/-positionering

GPS/GNSS-status

Din bats GPS/GNSS-positionskoordinater visas i startskdrmens 6vre vanstra hérn. Du kommer at
fixprecisionen och instéllningar genom att vélja omradet.

Om latitud och longitud visas pa startskarmen har baten en giltig positionsfix. Om texten visas rod
innebéar det att din fixprecision &r 1ag.

Satellites

Fix Settings

Internal

Accuracy:  87.9ft
Fix Status:  Fix
Position: 50°51'.605 N

o £ 001°14'449 W

wi
Date: 01/24/2019
---- Time: 10:46:17am
: gsms (A S Datum: WGS 1984

Himmelsperspektivet pa sidans vanstra sida visar tillgéngliga satelliter och identifierar den
GNSS-konstellation som de tillhor. Satellitsymbolens farg identifierar dess status:

« Vit = sOker efter satellit
« Gron = anvander satellit

« Orange = sparar satellit
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GPS/GNSS-installningar

Du 6ppnar instéllningarna for displayens GPS/GNSS-mottagare genom att vélja ikonen Settings
(Instéliningar) pa startskarmen.

Satellites
Fix Settings

Setting the COG/SOG filter according to the amount of your vessel’s

COG/SOG filter: Medium oscillation (e.g.: roll, pitch and yaw) provides more stable COG and
SOG values.
" Disable if you do not want to use this unit’s internal GNSS receiver
Internal GPS: as a source for positioning data.
Send GPS to VHF: Disable if your connected VHF radio has its own source of position.
Restart

Pa fliken med GPS/GNSS-installningar kan du:
. stilla in KOG/FOG-filtret efter din béats oscillering, vilket ger stabilare KOG- och FOG-avlasningar

« aktivera och inaktivera displayens interna GPS/GNSS-mottagare. Inaktivera endast om du inte vill
anvanda sjokortsappen for navigation.

- starta om displayens GPS/GNSS-mottagare.

Kalla for positionsdata

Displayens inbyggda GNSS (GPS) skickar positionsdata till en VHF-radio som &r ansluten till samma
NMEA 2000-/SeaTalkng ®-natverk.
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5.5 Statusomrade

Statusomradet &r placerat uppe i det hogra hornet pa startskdrmen. Omradet visar aktuell tid
och identifierar stats for displayens sonarping. Popover-menyn i statusomradet ger atkomst till
tidursinstallningar och installning av datum och tid.

50°51.605N
001°14'.447 W

G R E ¥ Start timer (3h Om) ; 11:35:31am =

Timer
Count down
Start value
3h Om
Time zone
0.0

AVARE VARl Ve

Statusomradesikoner
Ikonerna som visas i statusomradet visar aktuell status for vissa anslutna enheter.

> IO A

1. Sonar pingar.

2. Sonarping inaktiverad.
3. Sonarfel.

5.6 Tidur

25°40'.570 N 12:01:04am
080°12'.810 W (Om 29s)

Ett tidur visas i startskarmens statusomrade. Tiduret kan anvdandas som nedrdkning eller rakning
uppat (stoppur).
Nar tiduret anvands for nedrakning eller rakning uppat visas det i statusomradet, under aktuell tid.

Anvanda tiduret for nedrakning

Fran startskarmen:

1. Tryck pa statusomradet uppe i det hogra hérnet pa startskarmen.

2. Statusomradets popover-meny 6ppnas.

3. Se till att Count down (Nedrdkning) ar valt for alternativet Timer (Tidur) .
4. Valj Start value (Startvarde) och justera till 6nskat varde.

Nedrakningen kan stallas in pd som mest 9 timmar och 59 minuter.
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5. Tryck pa bakatknappen for att aterga till popover-menyn.
6. Valj Start timer (Starta tidur).

Nedrakningen kan stoppas eller nollstallas nar som helst fran popover-menyn.

Anvianda tiduret for rakning uppat

Fran startskarmen:

1. Tryck pa statusomradet uppe i det hogra hérnet pa startskarmen.

2. Statusomradets popover-meny 6ppnas.

3. Se till att Count up (Rékning uppat) ar valt for alternativet Timer (Tidur) .
4. Valj Start timer (Starta tidur).

Tiduret kan rékna uppat till som mest 23 timmar och 59 minuter.

Rakningen uppat kan stoppas eller nollstallas nar som helst fran popover-menyn.
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5.7 Larm

Larm anvands for att meddela dig om faror eller situationer som kraver din uppmarksamhet. Larm
aktiveras beroende pa deras specifika troskelvarden.

Foljande larm kan konfigureras pa din display:
« Grundvatten

« Ankomst till waypoint

« Lag spanning

« Awvikelse fran kurs

+ Ankarvakt

« Vattentemperatur

« Fisk upptackt

+ Motorlarm

« Tappad fix for satellit

Larm ar fargkodade for att visa deras allvarlighetsgrad:

Exempel pa farolarm

A Alarm

woportara 180 ¢

Roéda — anvands for att visa ett farolarmsforhallande. Omedelbar atgéard kravs pa grund av potentiell
eller direkt livsfara eller fara for baten. Farolarm f6ljs av en larmsignal. Meddelandet om farolarm
och larmsignalen fortsétter att visas tills det bekréftas eller tills forhallandet som utléste larmet

inte langre forekommer.

Exempel pa varningslarm

Low voltage 8 .7 Vv Edit

Orange — anvands for att visa ett varningslarmforhallande. Varningslarm anvands for att indikera att
det har skett en férandring av situationen som du maste vara medveten om. Varningslarm foljs av
en larmsignal. Meddelandet om varningslarm och larmsignalen fortsatter att visas tills det bekraftas
eller tills forhallandet som utldste larmet inte langre forekommer.

Exempel pa meddelande

@ Software update

Software update found.

Install the update now? Yes No

Bla — anvénds for att visa information som maste bekréftas av anvandaren. Informationsmeddelanden
kan forsvinna automatiskt efter tre sekunder, savida ingen atgérds fran anvéndaren kravs.
Informationsmeddelanden atfoljs inte av en ljudsignal.

Bekrafta larm
Folj stegen nedan for att bekrafta ett aktivt larm.
Na&r ett larmmeddelande visas pa skdarmen:
1. Valj OK.
Meddelandet avfardas och ljudsignalen stoppas.
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Ett bekraftat larm forblir aktivt tills férhallanden som utléste larmet inte langre forekommer.

Anm:

Om ett larmmeddelande innehaller knappen Edit (Redigera) kan du trycka pa den for att via
relevant installning i menyn Alarms (Larm) sd att du kan andra larmets troskelvarde, om det behovs.
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5.8 Installningsmenyn

Du oppnar displayens instéllningar genom att vélja ikonen Settings (Installningar) pa startskarmen.

Foljande installningar och uppgifter ar tillgéngliga for din display.

Flik Installningar

Komma igang + Information om displayens maskin- och programvara.
» Uppdatera displayens programvara.

. Andra anvandargranssnittets sprak.

«+ Aktivera/inaktivera butiks-/demolage (simulatorlage).
+ Aktivera/inaktivera demofilm.

+ Valj en demotyp.

« Visa anvandarvillkoren.

Batuppgifter » Konfigurera minsta sékerhetsdjup, hojd och bredd.
+ Konfigurera motorer.
» Konfigurera tankar.

» Konfigurera batterier.

Enheter + Konfigurerade dnskade méatenheter.

» Konfigurera instéllningar for datum och tid
» Konfigurera baringslage.

» Konfigurera systemdatum.

« Konfigurera variation.

Denna display « Valja mellan ljusa och morka farger pa anvandargrénssnittet.
» Kalibrera en EV-1-kurssensor

+ Felsdkning: Spara eller radera felloggar, spara systemloggar, visa
produktinformation for diagnosandamal.

« GOr en installnings- eller fabriksaterstallning.

Larm « Konfigurera larminstallningar.

Importera/exportera « Importera och exportera anvandardata (Waypoints, Rutter och Spar)

frdn MicroSD-kort.
« Mata ut SD-kort.

Vilja ett sprak for displayen
Du kan valja vilket sprdk som ska anvéandas for displayens anvandargranssnitt.

1. Valj knappen Language (Sprak) i menyn Getting started (Komma igang): Startskarmen >
Settings (Instédllningar) > Getting started (Komma igang).

2. Valj onskat sprak.

Anvandargranssnittets sprak
Foljande sprak &r tillgéngliga

Arabiska (ar-AE)

Bulgariska (bg-BG)

Kinesiska (forenklad)
(zh-CN)

Kinesiska (traditionell)
(zh-TW)

Kroatiska (hr-HR)

Tjeckiska (cs-CZ)

Danska (da-DK)

Nederlandska (nI-NL)

Engelska (en-GB)

Engelska (en-US)

Finska (fi-Fl)

Franska (fr-FR)

Tyska (de-DE)

Grekiska (el-GR)

Hebreiska (he-IL)

Ungerska (he-IL)

Isléndska (is-IS)

Indonesiska (Bahasa)
(id-ID)

ltalienska (it-1T)

Japanska (ja-JP)

Startskarm
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Koreanska (ko-KR)

Lettiska (Iv-LV) Litauiska (It-LT) Malay (Bahasa) (ms-MY

ZSM)

Norska (nb-NO)

Portugisiska
(brasiliansk) (pt-BR)

Polska (pl-PL) Ryska (ru-RU)

Slovenska (sl-Sl)

Spanska (es-ES) Svenska (sv-SE) Thai (th-TH)

Turkiska (tr-TR)

Vietnamesiska (vi-VN)

Batuppgifter

For att sakerstélla korrekt drift och visning av data ska du anpassa instéllningarna for batuppgifter

efter dina behow.

Du nar batuppgifterna via menyn Settings (Instéllningar): Startskarmen > Settings (Instéllningar) >
Boat Details (Batuppgifter)

Alternativ Beskrivning

Min safe Ange batens maximala olastade hdjd fran vattenlinjen. For att sdkerstélla

height (Minsta korrekt avstand rekommenderas det att du lagger till en sédkerhetsmarginal

sdkerhetshojd): i detta tal for kompensera for variationer som orsakas av batrorelser.

Min safe Ange batens maximala bredd vid dess bredaste punkt. For att sékerstélla

width (Minsta korrekt avstand pa bagge sidor rekommenderas det att du lagger till en

sdkerhetsbredd): sdkerhetsmarginal for babord och styrbord i detta tal fér kompensera for
variationer som orsakas av batrérelser.

Min safe Ange batens maximala djup nar den &r fullastad. Detta &r djupet fran

depth (Minsta vattenlinjen till den lagsta punkten pa batens kol. For att sakerstélla korrekt

sakerhetsdjup): avstand rekommenderas det att du lagger till en sékerhetsmarginal i detta

tal for kompensera for variationer som orsakas av batrorelser.

Num of engines
(Antal motorer):

Du kan konfigurera systemet sd att det visar data for upp till tvd motorer
nar det ar anslutet till ett kompatibelt motorhanteringssystem.

Identify engines

(Identifiera motorer):

Nar du har valt antalet motorer valjer du Identify engines (Identifiera
motorer) och foljer instruktionerna pa skarmen for att konfigurera
motorerna. Ett extra maskinvarugranssnitt kan kravas for att visa motordata.

Fuel tanks
(Bransletankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tva bréansletankar.

Fresh water tanks
(Farskvattentankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tva farskvattentankar.

Live well tanks
(Betestankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tvé betestankar.

Gray water tanks
(Gravattentankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for en gravattentank.

Black water tanks
(Avloppsvattentan-
kar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for en avloppsvattentank.

Num of Batteries
(Antal batterier):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tre batterier.

Mattenheter

Du kan vélja 6nskade enheter for dataavlasning fran menyn Units (Enheter): Startskdarmen >
Settings (Installningar) > Units (Enheter).

Standardmattenheter faststalla av valt sprak for anvandargranssnittet.
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Matt

Enheter

Distansenheter:

Nautiska mil
NM & m
Brittiska miles

Kilometer

Fartenheter:

Kts

MPH (MILES PER HOUR)

KPH (KM/H)

Djupenheter:

Meter
Fot

Famnar

Temperaturenheter:

Celsius

Fahrenheit

Volymenheter:

USA-gallon
Brittiska gallon
Liter

Ekonomienheter:

Distans per volym
Volym per distans
Liter per 100 km

Tryckenheter:

Bar
Psi

Kilopascal

Datumformat:

MM:DD:AAAA
DD/MM/AAAA
MM:DD:AA
DD:MM:AA

Tidsformat:

12h
24 h

Tidszon:

UTC-forskjutningar

Startskarm
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Kapitel 6: Waypoints, rutter och spar

Innehall

« 6.1 Waypoints pa sidan 58
. 6.2 Rutter pa sidan 64

« 6.3 Spar pa sidan 68

Waypoints, rutter och spar
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6.1 Waypoints

Waypoints anvands for att markera specifika platser eller intressepunkter. Waypoints kan anvandas i
sjokorts- och fiskelodsapparna. Displayen kan spara upp till 5 000 waypoints, som kan sorteras in i
upp till 200 waypointgrupper.

| sjgkortsappen kan du navigera till en waypoint genom att vélja Goto fran waypointens snabbmeny.
Waypoints kan importeras och exporteras fran displayen enligt: 4.6 Import och export av data

Placera en waypoint (snabb metod)

Foljs stegen nedan for att placera en waypoint pa en specifik plats i sjokorts- eller fiskelodsappen.
1. Anvand styrkorset for att placera markoren 6ver 6nskad plats och tryck pa knappen Waypoint.
Appen ar i markorlage och meddelandet om sparad waypoint visas.

©® Wwaypoint 7 saved

Recent symbols

Symbol: x n A i

Group: UNSORTED
More options

Anm:

Om ingen interaktion sker med meddelandet inom fem sekunder kommer det att stdngas
automatiskt och waypointen stdngs med standardvardena.

2. Om sa behovs ska du vilja en nyligen anvand waypointsymbol som du vill tilldela din waypoint.
3. Tryck pa knappen OK.

Din waypoint kommer att sparas med vald symbol i waypointgruppen som visas med Group (Grupp):.

Placera en waypoint vid batens position

Sa har placerar du en waypoint vid batens position.

Anm:

For att en waypoint ska kunna placeras vid batens position maste din display ha en
GPS/GNSS-positionsfix.

1. Om sd behovs trycker du pad bakatknappen for att aktivera rorelseldget i sjokortsappen eller
rullningsléaget i fiskelodsappen.

2. Tryck pa knappen Waypoint.
Appen ar i markorlage och meddelandet om sparad waypoint visas.

© Waypoint 7 saved

Recent symbols

Symbol: x n A i

Group: UNSORTED
More options

Anm:

Om ingen interaktion sker med meddelandet inom fem sekunder kommer det att stdngas
automatiskt och waypointen stdngs med standardvardena.

3. Om sa behovs ska du vilja en nyligen anvdnd waypointsymbol som du vill tilldela din waypoint.
4. Tryck pa knappen OK.

Din waypoint kommer att sparas med vald symbol i waypointgruppen som visas med Group (Grupp):.
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Placera en waypoint (utforlig metod)

Du kan placera en waypoint vid en specifik plats eller vid batens position och andra

standardinstallningarna (t.ex. waypointens namn, symbol eller grupp) genom att f6lja stegen nedan.

1. Anvénd styrkorset for att placera markoren Gver dnskad plats och tryck pa knappen Waypoint.
Appen ar i markorlage och meddelandet om sparad waypoint visas.

@ Waypoint 7 saved

Recent symbols

Symbol: x n A i

Group: UNSORTED

More options

Anm:

Om ingen interaktion sker med meddelandet inom fem sekunder kommer det att stangas
automatiskt och waypointen stdngs med standardvéardena.

2. Tryck pa nedatknappen.
Menyn "new waypoint options” (nya waypointalternativ) visas.

© New waypoint options
Symbol: .

Name: Waypoint 7
Group: UNSORTED
Comment:
Delete OK

3. Du kan viélja waypointsymbolen for att visa en lista over tillgdngliga symboler och sedan vélja
symbolen som du vill anvanda.

4. Du kan vélja faltet Name (Namn): for att 6ppna tangentbordet pd skdrmen och dndra namnet
pa din waypoint.

5. Du kan vdlja faltet Group (Grupp): for att 6ppna listan 6ver waypointgrupper och antingen valja
en befintlig grupp eller skapa en ny grupp.

6. Du kan aven lagga till anméarkningar om waypointen genom att vélja faltet Comment
(Kommentar): och anvanda tangentbordet pa skarmen.

7. Nar du &r klar med att andra waypointuppgifterna trycker du pa OK-knappen fér att spara
uppgifterna.

8. Du kan vélja Goto (Kor till) for att borja navigera till den nya waypointen.

Anm:

Om du véljer Delete (Radera) raderas waypointen.

Flytta en waypoint

Du kan flytta en befintlig waypoint till en ny plats genom att folja stegen nedan.
1. Valj den waypoint som du vill flytta.

2. Valj more options (fler alternativ) fran snabbmenyn.

3. Valj Move (Flytta).
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4. Anvand styrkorser for att flytta waypointen till en ny plats.
5. Tryck pa knappen OK.

Waypointen har nu flyttats till sin nya plats.

Anm:

Nar du flyttar en waypoint fran en rutt som skapats med hjalp av autorutt, omberdknas den nya
positionen och ruttetappen med hjalp av autoruttfunktionen och waypointsymbolen andras inte.

Waypointhantering

Waypoints sorteras och visas i menyn Waypoints groups (Waypointgrupper).

Menyn Waypoint groups (Waypointgrupper)

Waypoint groups

Name Num of wpts Show/hide :
almls I
EE] TODAYS WAYPOINTS 1

[ UNsoRrTED 23 @

[ Fishing 17 ©

Find waypoints in this area

= Newgroup  PJ New WPT

Delete @ Show/hide

Waypoints kan visas fran waypointmenyn pa startskdrmen (Startskdarmen > Waypoints) och fran
sjokortsappen (Sjokortsappen > Meny > Waypoints).

Waypoints sparas i samma grupp som den senaste waypoint som du skapat. Alla waypoints kan
dessutom visas genom att man véljer ALL WAYPOINTS (ALLA WAYPOINTS) och waypoints som
skapats samma dag kan visas genom att man valjer TODAYS WAYPOINTS (DAGENS WAYPOINTS).

Du kan anvanda alternativen i menyn for waypointgrupper for att:
» Hitta waypoints i narheten.

« Skapa en ny waypointgrupp.

Anm: Namn pa waypointgrupper kan besta av valfri kombination av bokstaver, siffror, symboler
och specialtecken och kan innehalla upp till 16 tecken. Namn pa waypointgrupper maste
vara unika.

» Skapa en ny waypoint.

« Radera en waypoint eller waypointgrupp.
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Waypointgrupper

Fishing group
= '_‘ ,.,_ -

Name Date created

x Waypoint 35 0::1:::;;:7
x Waypoint 36 050;1:;‘:;:;7
[ w7 et
g e e
A Waypoint 33 0;,?1::?:3 . Find waypoints in this area

2 warcice B 5 7 Miftedt | Newwaypoln

Om du valjer ALL WAYPOINTS (ALLA WAYPOINTS), TODAYS WAYPOINTS (DAGENS
WAYPOINTS), UNSORTED (OSORTERAT) eller en waypointgrupp som skapats av en anvandare
visas en lista 6ver alla waypoints i den gruppen/kategorin.

Nar en waypointlista visas kan du:

« Hitta waypoints som finns i omradet som visas palivevisningspanelen.

+ Redigera flera waypoints (d.v.s.: du kan @ndra symbolen som anvands for flera waypoints, flytta
flera waypoints till en annan grupp eller radera flera waypoints).

- Skapa en ny waypoint i aktuell waypointgrupp.
» Visa och anpassa waypointuppgifter.

Waypointuppgifter

Waypoint 40
Name: Waypoint 40

Symbol: E

Group: Fishing

Position: 50°51.615 N 001°14.449 W
Bearing: 000.0°T Range: Oft
Watertemp:  -- Depth: --

Time: 10:31:05am Date: 01/31/2019
Comment:

Delete Go to
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Om du viljer en waypoint fran listan visas anpassningsbara uppgifter for den waypointen.
Waypointens plats visas dven pa livevisningspanelen pa skarmens hogra sida

Nar waypointuppgifterna visas kan du:
+ Redigera waypointens namn.

Anm: Waypointnamn kan besta av valfri kombination av bokstaver, siffror, symboler och
specialtecken och kan innehalla upp till 16 tecken. Waypointnamn maste vara unika.

. Andra waypointens symbol.

« Tilldela eller andra waypointgruppen.

« Ange nya positionskoordinater for waypointen.
» Lagg till eller redigera waypointkommentaren.

Anm: Waypointkommentarer kan besta av valfri kombination av bokstaver, siffror, symboler
och specialtecken och kan innehalla upp till 32 tecken.

+ Radera waypoint.
» Utfora en Goto (Kor till).
+ Visa waypointen i sjokortsappen.

Skapa en waypointgrupp

Sa hér skapar du en ny waypointgrupp.

Fran startskarmen:

1. Valj Waypoints.

2. Valj New group (Ny grupp).

3. Ange ett namn for gruppen med hjélp av tangentbordet pa skarmen.

4. Valj Spara.

Den nya waypointgruppen blir den nya standargruppen for alla nya waypoints.

Radera en waypointgrupp

Sa har raderar du en ny waypointgrupp.

Fran startskdarmen:

1. Valj Waypoints.

2. Valj Radera.

3. Valj den grupp som du vill radera.

4. Valj Delete selected (Radera vald).

5. Vilj Ja.

Waypointgruppen och waypoints som é&r tilldelade den gruppen kommer att raderas.

Skapa en waypoint utifran koordinater.

Du kan skapa en waypoint manuellt utifran koordinaterna for platsen déar du vill placera waypointen.

Fran startskarmen:

Valj Waypoints.

Vilj New WPT (Ny WPT).

Ange relevanta uppgifter i de tillgangliga falten.
Valj en waypointsymbol.

s wN S

Ange positionskoordinaterna dar du vill placera waypointen genom att trycka pa faltet Position:

och anvanda knappsatsen pa skarmen for att ange latitud och longitud for platsen déar du vill

placera waypointen.
Som grundinstélining visas baten koordinater.
6. Valj Save (Spara) for att aterga till waypointdetaljerna.

7. Tryck pa bakatknappen for att aterga till menyn med waypointgrupper.

Hitta waypoints i narheten
Du kan hitta waypoints som ligger inom livevisningspanelen genom att folja stegen nedan.

Funktionen for att hitta waypoint letar reda pa och skapar en lista 6ver alla waypoints som befinner

sig inom omradet som omfattas av livevisningspanelen.

62



Fran startskdrmen:

1.

2.

3.

Valj Waypoints.
For att hitta waypoints som befinner sig inom omradet som visas pa livevisningspanelen véljer du
Find waypoints in this area (Hitta waypoints i detta omrade), eller

Markera en waypoint i waypointlistan och valj Find waypoints in this area (Hitta waypoints i
detta omrade).

En lista dver alla upptackta waypoints visas i waypointlistan.

Panorera livevisningsomradet

Du kan &ndra sjokortsomradet som visas live.

1.

5.
6.
7.

Oppna menyn Waypoints.

Menyn Waypoints 6ppnas via startskdrmen (Startskarmen > Waypoints) och fran sjokortsappen
(Sj6kortsappen > Meny > Waypoints).

Peka pa knappen WPT.

Find waypoints in this area (hitta waypoints i det har omradet) markeras.
Tryck pa uppatknappen.

Fokuset flyttas till livevisningspanelen.

Tryck pa knappen OK.

Livevisningspanelen forsatts i panoreringslaget.

Anvand styrkorset for att panorera sjokortsomradet till onskad plats.

Tryck pa bakatknappen.

Vilj Find waypoints in this area (Hitta waypoints i det hdar omradet).

Visa och délja waypointgrupper

N&ar waypointmenyn 6ppnas fran sjokortsappen kan du doélja och visa waypoints.

Fran sjokortsappen:

1.

2.
3.

5.

Tryck pa knappen Meny.

Vilj Waypoints.

Vélj Show/hide (Visa/dolj).

Listan med waypointgrupper visas, alla waypointgrupper ar markerade (forbockade) som
grundinstallning.

Avmarkera alla grupper som du inte vill &ndra.

Du kan ocksa anvédnda alternativen Show all (Visa alla) och Hide all (D&lj alla) om du vill visa
eller ddlja alla waypoints.

Tryck pa bakatknappen for att aterga till waypointmenyn.

Anm:

Alternativen Show/hide (Visa/dolj) ar inte tillgangliga ndr man oppnar waypointmenyn fran
startskarmen.

Waypoints, rutter och spar
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6.2 Rutter

Rutter anvénds for att planera resan i forvag. Du kan planera resan direkt pa displayen, eller hemma
med hjalp av ett program som har funktioner for att exportera waypoints och rutter i standardformatet

.gpX.

Rutter bestar av ett antal waypoints. Du kan spara upp till 50 rutter, dar varje rutt bestar av upp till
250 waypoints. Nar du skapar rutter beror ruttkapaciteten pa displayens gréns pa 5 000 waypoints
(t.ex. displayen kan spara 20 rutter som var och en innehaller 250 waypoints).

For att navigera en sparad rutt placerar du markéren over rutten och trycker pa OK-knappen och
véljer sedan Follow route (Folj rutt) i snabbmenyn.

Rutter kan importeras och exporteras fran displayen enligt: 4.6 Import och export av data

Skapa en rutt

Folj stegen nedan for att lagga upp en ny rutt
Rutter kan skapas i sjokortsappen.

Viktig:

Innan du féljer en rutt maste du sakerstélla att varje waypoint och etapp i rutten &r séker for baten.

BUILD ROUTE - Place next waypoint (Press & hold OK for options)

1. Valj platsen for den forsta waypointen.
2. Valj Plotta rutt i ssmmanhangsmenyn.
3. Valj plats for den andra waypointen.
De tva waypointarna kopplas ihop med en linje och skapar ruttens forsta ben.
4. Valj platsen for efterfoljande waypoints som kravs for att slutfora rutten.

5. Nar rutten &r slutford trycker du pa OK-knappen och véljer sedan Finish build (Slutfor rutt)
i snabbmenyn.

Meddelandet om slutford rutt visas.
6. Pa meddelandet kan du géra nagot av foljande:

- Valj Follow (Folj) for att omedelbart folja rutten, eller
- Valj Follow in reverse (F6lj i motsatt riktning) for att folja rutten i motsatt waypointordning, eller
- Valj Route plan (Ruttplan) for att visa ruttplansmenyn, eller

. Valj Exit (Avsluta) for att aterga till sjokortsappen.
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Anm:

Du kan trycka pa bakatknappen nar som helst under upplaggningen av rutt for att ta bort den
senaste waypoint som du placerat ut.

Anvand autorutt under skapande av rutt
Nar du l&agger upp en rutt kan du anvanda autorutt for att automatiskt 1agga till ruttetapper i en rutt
som du redan har borjat skapa. Autoruttfunktionerna kréaver kompatibel kartografi.

1. Hall fingret var som helst pa skdarmen och valj antingen Autoroute to wpt (Autorutt till wpt) eller
Autoroute to here (Autorutt hit).

Om du vdljer Autoroute to wpt (Autorutt till wpt) kan du lagga till en waypoint fran waypointlistan
i din rutt. Om du véljer Autoroute to here (Autorutt hit) skapas en ruttetapp till markérens
aktuella position.

Nar en autoruttetapp har lagts till kan du vélja Finish route build (Slutfor upplaggning av rutt) eller
lagg till ytterligare manuella ruttetapper eller autoruttetapper.

Autorutt

Autorutt ar tillganglig vid anvdndning av kompatibel kartografi. Med autorutt kan du plotta en rutt
automatiskt mellan en punkt pa sjokortet och din bat.
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Om du valjer Autoroute to here (Autorutt hit) fran sjokortets snabbmeny, eller véljer Autoroute
to (Autorutt till) fran en befintlig waypoints snabbmeny, skapas en rutt automatiskt mellan baten
och den valda platsen.

Rutten plottas genom att jamféra data som ar tillgangliga pa ditt sjokort med de minsta
sakerhetsavstanden som anges i menyn Batdetaljer: (Startskdarmen > Instéllningar > Batdetaljer).

Waypoints placeras inte i omraden som bryter mot dina angivna minsta sékerhetsavstand.
Varningssymboler anvédnds for waypoints som &r objekt i narheten eller begréansade omraden.

Folj aldrig en rutt innan du har kontrollerat att varje ruttben ar sakert for din bat.

Granska en automatiskt genererad rutt

Innan du foljer en rutt maste du sékerstalla att det &r sédkert att gora sa.

Vid avslutad rutt:

1. Zooma in pa varje ruttben och waypoint som ingar i rutten.

2. Klicka pa nagon sida av ruttbenet och runt waypointen for att kontrollera eventuella hinder.
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Hinder kan vara kartlagda foremal eller begrénsade omraden. Rutter som genereras automatiskt
ska anvanda varningssymbolen for waypoint i omraden dér det finns eventuella hinder.

3. Dér det finns hinder ska du flytta nddvandiga waypoints sa att waypointen och ruttbenet inte
langre hindras.

Rutthantering

Rutter hanteras med hjalp av menyn for rutter och spar.

Menyn Routes & Tracks (Rutter och spar) kan 6ppnas fran startskarmen och sjokortsappen:
Startskdrmen > Routes & Tracks (Rutter och spar) eller Sjokortsappen > Meny > Routes & Tracks
(Rutter och spar) .

N&ar menyn for rutter och spar dppnas visas ruttmenyn som grundinstéllining.

Ruttmenyn

Routes and Tracks

Routes Tracks

Name Length Num of wpts  Show/hide
O

b

">+ Route2 2.53nm 2 o

Delete < Show/hide

Fran ruttmenyn kan du vélja Delete (Radera) for att radera rutter, vélja New route (Ny rutt) for att
skapa en ny rutt med hjélp av befintliga waypoints eller vélja Show/hide (Visa/d6lj) for att visa/dolja
rutter.

For att visa ruttplanen markerar du en rutt och véljer sedan View route plan (Visa ruttplan) i
popover-menyn.
Ruttplan

Ruttplanen visar en lista dver alla waypoints i rutten och innehaller en livevisningspanel som visar
ruttens plats.
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Route plan: Route 1

Route Brg Dist ETA
.
o
. Waypoint 57 044°T  3815nm o lolem 0. ¢.» Lee T
07/26/2017 g JE-NAA,
. Waypoint 58 1goer  i8nm - 08:24am '
(3818nm) 07/26/2017 AR
@ vaypoint 50 i | i, | 1Ga4em ?ﬁ“ -
(3822nm) 07/26/2017 FcSs0RNen
. Waypoint 60 ooy | 2390M  11:27am
(3825nm) 07/26/2017
1.17nm  11:57am
@ veypoint o1 352 cr6nm) 077262017 ETA based on current SOG: 2.3kts
Follow Reverse
Time:12:00am 05/18/2017 Add waypoint Route options

Fran ruttplanen kan du:

+ navigera rutten genom att vélja Follow (Folj)

« andra ruttens riktning genom att vdlja Reverse (Motsatt riktning)

- lagga till en befintlig waypoint i rutten genom att vélja Add waypoint (Lagg till waypoint)

. &ndra ruttalternativ, sdsom ruttnamn, ruttférg, dolja eller radera rutten, genom att vélja relevant
alternativ fran popover-meny Route options (Ruttalternativ).

Anm: Ruttnamn kan besta av valfri kombination av bokstaver, siffror, symboler och
specialtecken och kan innehalla upp till 16 tecken. Ruttnamn maste vara unika.

Genom att valja en waypoint fran ruttplanen kan du anvanda popover-menyn for att gora féljande:

- andra waypointens position i rutten genom att valja Move up (Flytta upp) eller Move down (Flytta
ner).

. ta bort waypointen fran rutten genom att valja Remove from route (Ta bort fran rutt).
« radera waypointen genom att vélja Delete waypoint (Radera waypoint).
- redigera waypointuppgifterna genom att vélja Edit waypoint (Redigera waypoint).

. borja folja rutten fran valda waypoints genom att vélja Follow from here (F6lj harifran).
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6.3 Spar

Spar anvands for att registrera var du har varit ndgonstans. Spar bestar av sparpunkter som skapas
med regelbundna tids- eller distansintervall. Du kan skapa upp till 15 spar pa displayen, dér varje
spar kan innehall upp till 10 000 punkter.

Det gar att omvandla spar till rutter sa att du kan félja dem.
Spar kan importeras och exporteras fran displayen enligt: 4.6 Import och export av data

Registrera ett spar

Du kan registrera batens resa med hjalp av spar. Nar ett spar har sparats kan det konverteras till en
rutt, sd att samma resa kan goras igen i framtiden.
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Nar sjokortsappen visas:
1. Tryck vid behov pa bakatknappen for att 6verga till rérelseldage.
2. Tryck pa knappen OK.
Popover-menyn med batuppgifter visas.
3. Vaélj Start track (Starta spar).
Batens resa kommer nu att registreras.
4. Nar resan &r slut véljer du Stop track (Stoppa spar) fran popover-menyn med batuppgifter.
Du kan aven starta en ny sparregistreringen nar som helst fran menyn Routes & Tracks (Rutter och

spar): Startskdarmen > Routes & Tracks (Rutter och spar) och fran sjokortsappens meny:Meny >
Routes & Tracks (Rutter och spar).

Omvandla ett spar till en rutt

Fran menyn Routes & Tracks (Rutter och spar) som finns pa startskarmenStartskdrmen > Routes &
Tracks (Rutter och spar) och sjokortsappen: Ment > Routes & Tracks (Rutter och spar).

1. Valj fliken Tracks (Spar).

Valj det spar som du vill omvandla.

Valj Create route from track (Skapa rutt fran spar) i popover-menyn.

Valj OK for att aterga till sparmenyn, eller.

Vélj Edit (Redigera) for att visa ruttplanen.

ok wN
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Sparhantering
Spar hanteras med hjélp av sparmenyn.

Menyn Routes & Tracks (Rutter och spar) kan 6ppnas fran startskarmen och sjokortsappen:
Startskdrmen > Routes & Tracks (Ruter och spar), eller Sjokortsappen > Meny > Routes & Tracks
(Rutter och spar) .

Nar menyn for rutter och spar 6ppnas visas ruttmenyn som grundinstélining. Valj fliken Tracks
(Spar) for att visa sparmenyn.

Sparmenyn

Routes and Tracks

Routes Tracks

Name Points Length Show/hide
L Track1 67 0.53nm ©
Track 8 10000 32.03nm O
} Track 9 10000 7880nm @),

Color mode:
Start track Change each day
Record by: S
Time 2 secs
Delete <© Show/hide

Fran sparmenyn kan du:

. Starta eller stoppa sparregistrering.

. Andra instéllningarna fér sparregistrering.

- Radera spar.

. Visa eller ddlja spar.

Genom att valja ett spar fran listan kan du anvdnda popover-menyn for att gora foljande:

. redigera sparnamnet.

Anm: Sparnamn kan bestd av valfri kombination av bokstaver, siffror, symboler och
specialtecken och kan innehalla upp till 16 tecken. Sparnamn maste vara unika.

. &ndra linjefdrgen som sparet anvander.
« Omvandla sparet till en rutt.

- Radera sparet.
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Sparinstéllningar

Foljande sparinstallningar ar tillgangliga for att andra hur spar registreras.

som en specifik farg, eller sa
kan den andras automatiskt
varje dag eller efter varje spar.

Menypost och beskrivning Alternativ
Color mode (Fargldage): - Red (Rod)
Sparlinjens farg kan stéllas in . Yellow (Gul)

Green (Gron)

Blue (Blatt)

Purple (Lila)

Orange

Black (Svart)

Change each day (Andra varje dag) (férvald)

Change each track (Andra varje spar)

Du kan andra hur
sparpunkterna som utgor
sparet slapps ut

| automatiskt lage stalls
intervallet in automatiskt for att
minimera antalet sparpunkter
som anvands samtidigt som
faktiskt fardvag bevaras

Record by (Registrera genom):

Auto
Time (Tid) (forvald)

Distance (Distans)

Interval (Intervall):
Du kan andra enligt vilket
intervall sparpunkterna slapps.

Tidsintervall Distansintervall
+ 2 s (forvald) « 120 ft (forvald)
. 5s « 300 ft

«+ 10s « 600 ft

+ 30s + 0,20 nm

« 1min + 0,50 nm

+ 3 min + 1,00 nm

+ 5min

+ 10 min

+ 30 min
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71 Oversikt dver sjokortsappen

Sjokortsappen visar en bild av din bat i forhallande till landmassor och andra kartlagda objekt, vilket
ger dig mojlighet att planera och navigera till din 6nskade destination. Sjokortsappen kraver en
GNSS-positionsfix (GPS) for att kunna visa din bat pa korrekt plats pa en varldskarta.

For varje del av sjokortsappen kan du valja vilken elektronisk kartografi du vill anvanda. Valet
fortsatter att galla aven efter omstart.
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1 Destinationswaypoint
Under en pagdende Goto (Kor till) ar detta aktuell destinationswaypoint.
2 Destinationslinje
Under en Goto (Kor till) gar en streckad linje mellan baten och destinationspunkten.
3 Waypoint
Anvand waypoints for att markera specifika platser eller intressepunkter.
4 Spar

Du kan registrera den resvag din bat tar med hjélp av sparning.

5 Datarutor
Datarutor visar viktig information som ar tillganglig pa ditt system. Du kan konfigurera
vilka data som visas i varje dataruta eller sa kan datarutor déljas.

6 Batikon
Den hér ikonen representerar din bat och visas endast nér en GNSS-positionsfix (GPS) ar
tillganglig. (Ikonen byts ut mot en svart punkt om inga kurs- eller KOG-data &r tillgangliga).

7 KOG-linje ) )
Om det finns KOG-data (kurs 6ver grund) kan du visa en KOG-vektor for din bat.
8 Rutt

Du kan planera din rutt i forvdg genom att skapa en rutt av waypoints som markerar
varje etapp.

9 Sjokortsomrade
Identifierar skalan for visat sjokortsomrade.
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Sjokortsappens reglage

Sjokortsappen har tva kontrollagen: rorelseldge och markorlage. Knapparnas funktion ar beroende
av vilket kontrollage som ar aktivt.

Rorelselage

Rorelseldget &r standardlaget néar sjokortsappen 6ppnas. | rorelseldget forblir batikonen centrerad
pa skarmen och sjokortsomradet panoreras automatiskt nar baten ror sig.

Kontrollernas funktioner:

. Tryck pa OK-knappen for att Oppna batens snabbmeny.

« Om du trycker pa nagon knapp pa styrkorset 6vergar systemet till markorléget.

« Om du trycker pa knappen Waypoint placeras en waypoint vid batens nuvarande position.

« Om du trycker pa plus- eller minusknappen forstoras respektive minskas omradet runt baten.

Markorlage
| markorlaget forblir sjokortsomradet statiskt och batikonen ror sig i rorelseriktningen.
Kontrollernas funktioner:

- Om du trycker pa OK-knappen 6ppnas snabbmenyn for omradet eller det kartlagda objektet direkt
under markdrens position.

« Om du trycker pa ndgon av knapparna pa styrkorset flyttas markoren i respektive riktning. Nar
markoren nat kanten av appfonstret panoreras sjokortsomradet i den riktningen.

- Om du trycker pa knappen Waypoint placeras en waypoint vid markdrens position.

« Om du trycker pa plus- eller minusknappen forstoras respektive minskas omradet runt markérens
position.

- Om du trycker pa bakatknappen centreras batikonen pa nytt och systemet atergar till rorelselaget.

Omradesstorlek och panorering av sjokort
Du kan dndra mradet (zoomnivan) i sjokortsappen med hjalp av plus- och minusknappen.
Du kan panorera sjokortsomradet med hjélp av styrkorset.

Sjokortsappens snabbmeny
Snabbmenyer innehaller kanslig information och menyalternativ.

T « Du oppnar sjokortsappens snabbmeny genom att valja
en plats eller kartografiobjekt i sjdkortsappen.

Lat: 25°41°.588 N

Lon: 080*12°.810 W « Snabbmenyn innehaller uppgifter om latitud, longitud,
Rng: 1.05nm Brg: 000°T omrade och baring for vald plats eller valt objekt.

# Goto
FE' Place waypoint
() Chart info
" Build route

« Snabbmenyn ger snabb atkomst till relevanta
menyalterantiv.

- Valj more options (fler alternativ) for att visa fler
alternativ.

more options

Anm:

Alternativet Move boat here (Flytta bat hit) ar endast
tillgéngligt i demo-/simulatorlaget.

Autoroute to here
¢~ Move boat here
Find nearest

Féljande alternativ &r tillgangliga fran sjokortets snabbmeny.
+ Goto (Kor till)

+ Place waypoint (Placera waypoint)

+ Chart info (Sjokortsinformation)

+ Build route (L&gg upp rutt)

+ Autoroute to here (Autorutt hit)

« Move boat here (Flytta bat hit)

« Find nearest (Hitta ndrmaste)
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Vilja ett sjokortskort

Du kan anvéanda LightHouse™-sjokort och kompatibla elektroniska sjokort fran Navionics och C-MAP.
De elektroniska sjokorten maste sattas in i displayens MicroSD-kortlasare.

Cartography Set-up Depths Databoxes

ﬁ C-MAP 4D: Navigational chart

(U723 Nautical Chart

Q

LightHouse
CHARTS

LightHouse Charts

Fran sjokortsappen:
1. Tryck pa knappen Meny.
2. Valj ikonen Settings (Installningar).

Om du trycker p3 uppdtknappen pa styrkorset ndr menyn éppnas flyttas markéren langst ned i
meny och instdliningsikonen markeras.
3. Vailj det sjokort du vill anvéanda fran fliken Kartografi.

Menyn stangs och sjokortsappen visar din valda kartografi.

Sjokortslagen

Det finns forinstéallda l&gen i sjokortsappen som kan anvandas for en snabb installation av
sjokortsappen for din avsedda anvandning.

For att andra sjokortslage viljer du onskat lage fran appmenyn.

ENKELT

Q_ | enkelt 1&ge ar sjokortet inte lika detaljerat utan ger en tydligare, enklare
navigering. | enkelt Iage ar endast navigeringsrelaterade menyalternativ

tillgéngliga. Andrade instaliningar sparas inte i enkelt laget.

DETALJERAT
E ) Detaljerat lage ar det forvalda lage. Fullstandiga sjokortsdetaljer och
menyalternativ ar tillgangliga. Andrade instéliningar sparas.

o»
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FISKE
})::> | Fiskeldget anpassar sjokortsappen for fiske. Om din kartografi har
| stod for fiskelaget visas aven mer detaljerade konturer. Fullstéandiga
menyalternativ ar tillgdngliga. Andrade instéliningar sparas.

KORNING

<—_—=——9 | Korlaget anpassar sjokortsappen for snabb korning. | korlaget visas
———| féarre sjokortsdetaljer och fullstandig batférskjutning tillampas, vilket

ger en klarare sikt framat, perfekt for snabbare akning. Fullsténdiga

menyalternativ ar tillgdngliga. Sjokortsappen kan konfigureras att aktivera

korlaget automatiskt nér batens hastighet dverstiger 10 knop. Andrade

installningar sparas.

View & motion (Visning och rorelse)

Det finns kontroller tillgédngliga som faststéller hur sjokortet visas i forhallande till batikonen.

Chart motion (Sjokortsrorelse)

Funktionen Chart motion (Sjokortsrorelse) styr hur sjokortet och baten ritas upp i forhallande till
varandra.

Du kan vélja mellan féljande alternativ:

« Relativ rorelse — | laget med relativ rérelse forblir batikonen fixerad pa skarmen och
sjokortsomradet ror sig i forhallande till din position. | det har laget kan du justera batikonens fasta
position med hjélp av installningen Boat position (Bat position).

« Sann rorelse — | laget med sann rorelse &r sjokortet fixerat och batikonen ror sig pa sjokortet. Nar
batikonen nar kanten av skdrmen ritas sjokortet om sa att omradet framfor baten visas.

- Automatisk forstoring/minskning — | laget med automatisk forstoring/minskning bibehalls den
storsta mojliga skalan som visar bade baten och destinations-/malwaypointen samtidigt.

Chart orientation (Sjokortsriktning)

Sjokortets riktning paverkar dess inriktning i forhallande till antingen din bats kurs, din kurs eller norr.

Du kan vélja mellan féljande alternativ:

« North-up (Norr uppat) — | laget med norr uppat pekar den 6vre delen av skdarmen alltid norrut.
Nar kursen andras roterar batsymbolen pa motsvarande sétt.

- Head-up (Stav uppat) — | Iaget med stav uppat pekar den 6vre delen av skdrmen alltid mot batens
stav, och nar riktningen andras roterar sjokortet.

. Course-up (Kurs uppat) — | laget med kurs uppat pekar den 6vre delen av skdarmen alltid mot din
destination, och nar destinationen andras roterar sjokortet.
Boat position (Batposition)

Batpositionen avgor positionen for batikonen pa skdrmen. Batpositionen kan endast &ndras nar
installningen Chart motion (Sjokortsrorelse) ar installd pa Relative motion (Relativ rérelse). Du kan
dandra batikonens position for att skapa ett storre avstand framfor baten.

Du kan valja mellan féljande alternativ:
. Center (Mitten) — Mitten ar batens standardposition och placerar batikonen mitt pa skarmen.

- Partial offset (Delvis férskjutning) — Delvis forskjutning placerar batikonen halvvégs mellan mitten
och skarmens nedersta del.

- Full offset (Fullstandig forskjutning) — Fullstéandig forskjutning placerar batikonen vid skarmens
nedersta del, s att man ser mer av vad som ligger framfor baten.
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Batinformation

Batinformationens popover-alternativ ger atkomst till batrelaterade installningar.

Start track

Boat position _
Center >

' Boat symbol >

O\ Icon (large)

. coG

Reference period: >

| batinformationens popover-alternativ kan du:

- starta/stoppa ett spar.

. forskjut batikonens position.

. &ndra symbolen som anvands for att representera din bat.
. visa/délj KOG-vektor.

. stéll in ldangden p& KOG-linjens referensperiod.

Visa objektinformation
Sjokortsobjekt som ar tillgangliga med din kartografi kan véljas och objektinformation kan visas.
Nar du véljer ett objekt &ndras markdren till objektmarkoren.
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{0 Chart Info
f2tva '+ Build route

RN aptitna. -~ Depth area
() -
s i P ] 5y
9 * Depth contour
g
[Ssmmst=—
5.
‘ . - Lateral beacon
Mame: Dinner Key Seaplane Channel Approach
Light 2
Abbreviate REBNQR3M

characteristic for a
navigational aids:

Vertical datum: Mean high water

Beacon shape: Pile beacon

Category of lateral Starboard-hand lateral mark
mark:

Colour: Red

1. Tryck pa OK-knappen for att visa objektets snabbmeny.
2. Vadlj Chart info (Sjokortsinformation).
En lista Over objekt i ndrheten visas.
3. Vaélj ett objekt i listan for att visa detaljerad information om objektet.

Information om tidvattenstationer

Beroende pa din kartografi kan information om tidvattenstationer vara tillganglig.

Symbol for tidvattenstation

Tidvattenstationens position markeras pa sjokortet med hjalp av en diamantformad
symbol med ett "T” i mitten.

« Symbolen &r rod nar Navionics-kartografi anvands.

« Symbolen &r svart nar C-Map-kartografi anvands.

Dynamisk tidvattengrafik

Nar Navionics-kartografi anvands och Tides (Tidvatten) ar aktiverat (Meny > Settings (Installningar)
> Set-up (Konfigurera) > Tides (Tidvatten)), byts tidvattensymbolen ut mot en dynamisk grafik
som visar tidvattnets hojd.

1. Tide bar (Tidvattenstapel) — Tidvattenstapeln visar aktuell tidvattenh6jd jamfért med maximal
forutspadd tidvattenhojd for den dagen.

2. Rod pil indikerar att tidvattnet stiger.
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3. Tidvattnets hojd — Tidvattnets hojd visas i djupenheter som véljs av anvdndaren, med decimaler
visade nedanfoér. Decimaler visas inte for varden pa 10 eller hogre.

4. BIa pil indikerar att tidvattnet sjunker.

Tidvattengraf

Tidvattengrafer ar tillgdngliga med kompatibel kartografi genom att man véljer more options (fler
alternativ) och sedan Tide station (Tidvattenstation) i tidvattenstationens snabbmeny.

VINEYARD HAVEN, VINEYARD HVN HBR, MA

%% 11:38am

2.00ft

3 ﬂlﬂﬂf‘l

2.00f1

-4.00ft

00:00 06:00 12:00 18:00 & 4

Soluppgang — Visar tidpunkt for soluppgang.
Solnedgang — Visar tidpunkt for solnedgang.
Hojd — Visar tidvattnets hojd i valda enheter.
Tid — Visar klockslag pa dagen.

Ebb/flod — Visar tidpunkt for ebb och flod.

Alternativ for tid och datum — Anvand knapparna for att visa gardagens, morgondagens eller
dagens tidvattenprognoser, eller ange ett datum genom att trycka pa datumfaltet.

o0 s w2

Information om strommatningsstationer

Beroende pa din kartografi kan information om strémmatningsstationer vara tillgénglig.

Symbol for strommatningsstation

Strommaéatningsstationens position markeras pa sjokortet med hjalp av en
diamantformad symbol med ett "C” i mitten.

« Symbolen &r bla nar tillamplig Navionics-kartografi anvands.

« Symbolen &r svart nar tillamplig C-Map-kartografi anvands.

Dynamisk stromgrafik

Nar Navionics-kartografi anvands och alternativet Tides (Tidvatten) ar aktiverat (Meny > Settings
(Installningar) > Set-up (Konfiguration) > Tides (Tidvatten)), byts stromsymbolen ut mot en dynamisk
stromgrafik.
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Den dynamiska stromgrafiken bestar av en pil som pekar i strémmens riktning.
Pillangden indikerar strommens hastighet. Ju langre pilen ar desto hogre hastighet.
Pilens kant indikerar strommens status:

+ Rod = 6kande hastighet hos strommen.
« BIla = minskade hastighet hos strommen.

Stromhastigheten visas inuti pilen. Stromhastigheten visas i hastighetsenheter
som vaéljs av anvandaren, med decimaler visade nedanfoér. Decimaler visas inte
for varden pa 10 eller hogre.

Om tidvattenforhallanden ar "stilla”, visas ordet "SLACK” (STILLA) i en ruta med
bla kant.

Nar man anvander C-Map-kartografi anges stromflodenas riktning med pilar. Storleken och fargen

pa pilarna anger strommens styrka:

A 5

Farg Hastighet
1 Gul 0O till 0,1 knop
2 Gul 0,2 till 1,0 knop
3 Orange 11 till 2,0 knop
4 Orange 2,1 till 3,0 knop
5 Rod >3,0 knop
Stromgraf

Stromgrafer ar tillgéngliga genom att man valjer more options (fler alternativ) och sedan Current
station (Strommatningsstation) fran strommatningsstationens snabbmeny.

Sjokortsapp
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Soluppgang — Visar tidpunkt for soluppgang.
Solnedgang — Visar tidpunkt for solnedgang.
Hastighet — Visar stromhastighet i valda enheter.

Tid — Visar klockslag pa dagen.

Riktning — Visar stromriktningen (i forhallande till norr).

Alternativ for tid och datum — Anvand knapparna for att visa foregdende dags, nédsta dags eller
dagens tidvattenprognoser, eller ange ett datum genom att trycka pa datumfaltet.

Ebb/Flood (Ebb/flod) — Visar en lista 6ver ebb, stillvatten och flod.




7.2 Navigering

Navigera till en waypoint eller intressepunkt

Du kan genomfora en "Goto” (Kor till) till en waypoint eller en specifik plats.

190.1+¢ - I 91.3:
12;

A
(]

2000ft e 2000ft

1. Valj aktuell waypoint eller intressepunkt och valj Goto (K6r till) fran snabbmenyn.

Du kan stoppa Goto-dtgdrden ndr som helst genom att vélja Stop (Stopp) fran snabbmenyn,
eller genom aftt valja en annan Goto.

Sjokortsappen startar navigationen.

2. Navigera baten till destinationen med sjokortsappen som guide.

3. Valj OK for att acceptera larmet for ankomst till waypoint, som aktiveras nar du befinner dig pa
ett visst avstand fran waypointen.

Du kan ocksa utfora en Goto (Kor till) frdn menyn Go (Kér): Meny > Go (Kor) .

Justera larmet for waypointankomst

Larmet for waypointankomst aktiveras som grundinstallning. Larmet fér waypointankomst skapar
en virtuell cirkel med angiven radie runt destinationen. Nar baten nar den virtuella cirkeln aktiveras
larmet.

Fran startskarmen:

Vilj Settings (Instéllningar).

Valj fliken Alarms (Larm).

Valj installningsfaltet Arrival radius (Ankomstradie):.

Andra avstandet till dnskat varde.

Tryck pabakatknappen for att aterga till larmmenyn.

as NS

Anm:

Larmet for waypointankomst kan inaktiveras eller aktiveras med hjalp av vippbrytaren Waypoint
arrival (Waypointankomst):.

Sjokortsapp
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Starta om avvikelse fran utlagd kurs (XTE)

En avvikelse fran utlagd kurs (XTE) sker nér din faktiska rutt avviker fran din ursprungliga planerade
rutt. Om du startar om XTE laggs en ny kurs upp direkt fran din aktuella position till din destination, i
stéllet for att fortsatta folja den ursprungliga rutten.

1. Valj Restart XTE (Starta om XTE) fran menyn Navigation: Meny > Navigation > Restart XTE
(Starta om XTE).

Folja en rutt

Folj stegen nedan for att navigera en sparad rutt.

03:20km

Route details
more options Vv

1

2.6)kts) | 20001

Fran sjokortsappen, nar rutten visas pa skarmen:
1. Valj en ruttetapp.
Ruttsnabbmenyn dppnas.
2. ValjFollow route (Folj rutt) for att folja rutten fran borjan till slut.

Alternativt kan du valja Follow route (Folj rutt) frdn popover-menyn for rutt i menyn Route (Rutt). Men
> Routes & Tracks (Rutter och spar) > Routes (Rutter) > <Ruttnamn> > Follow (Falj).

Mer information om rutter och rutthantering finns i: 6.2 Rutter

Folja en rutt fran en specifik waypoint

Du kan boérja folja en rutt fran vilken waypoint som helst i den rutten.

Fran sjokortsappen, nar rutten visas pa skarmen:

1. Valj den waypoint som du vill borja folja rutten fran.
Ruttsnabbmenyn dppnas.

2. Valj more options (fler alternativ).

3. Vaélj Follow from here (Folj harifran).
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Registrera ett spar

Du kan registrera batens resa med hjélp av spar. Nar ett spar har sparats kan det konverteras till en
rutt, sd att samma resa kan goras igen i framtiden.

Nar sjokortsappen visas:
1. Tryck vid behov pa bakatknappen for att 6verga till rorelselage.
2. Tryck pa knappen OK.
Popover-menyn med batuppgifter visas.
3. Valj Start track (Starta spar).
Batens resa kommer nu att registreras.
4. Nar resan &r slut valjer du Stop track (Stoppa spar) fran popover-menyn med batuppgifter.
Du kan aven starta en ny sparregistreringen nar som helst fran menyn Routes & Tracks (Rutter och

spar): Startskdarmen > Routes & Tracks (Rutter och spar) och fran sjokortsappens meny:Meny >
Routes & Tracks (Rutter och spar).
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7.3 Find nearest (Hitta narmaste)

Med funktionen Find nearest (Hitta narmaste) kan du vélja en plats och s6ka efter objekt eller

intressepunkter i narheten.

Ne detail available

Catagory of wreck: wreck showing any portion of hull or
superstructure

Source date: 201102

Source indication: US,US.graph.Chart 11457
Value of sounding: 0

Water level effect: always dry

Find nearest.

O

Obstructions Wrecks

/v\ I'Q'l
- L |
Tides Search for port

O 0

Small cratt facility Harbour facility

o

500ft ;

De objekt som é&r tillgangliga beror pa vilken kartografi du anvander:

Objekt Kartografi
Hinder - LightHouse™-sjokort
« Navionics®
« C-MAP®
Vrak « LightHouse™-sjokort
« Navionics®
. C-MAP®
Smabatsservice . LightHouse™-sjokort
Hamnservice « LightHouse™-sjokort
Tidvattenstation « LightHouse™-sjokort
« Navionics®
« C-MAP®
Strommatningsstation « LightHouse™-sjokort
« Navionics®
. C-MAP®
Hamn (S6k med namn) » LightHouse™-sjokort
« Navionics®
. C-MAP®
Marinor » Navionics®
. C-MAP®
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Objekt Kartografi
Sjoar - Navionics®
« C-MAP®
Foretag - Navionics®
Unders6kningspunkt « C-MAP®
Rekreationsomraden utomhus (ORA) +« C-MAP®
ORA-tjanster . C-MAP®
Hamnservice « Navionics®
« C-MAP®

Sok med hjalp av hitta narmaste

Folj stegen nedan for att soka efter objekt i ndrheten.

Anm:

Listan sorteras efter hur néra objekten ligger den valda platsen. Vardena for Range (Omrade) och
Bearing (Béaring) som visas &r ddaremot relativa i férhallande till batens position.

1.

ok wN

o

Valj en plats i narheten av platsen dar du vill soka.
Kartans snabbmeny visas.

Vélj more options (fler alternativ).

Select Find nearest (Hitta ndrmaste).

Valj onskad objekttyp.

Om sa kravs ska du viélja en underkategori eller, ndr du soker efter en hamn, anvénda
tangentbordet pa skdrmen for att ange hamnens namn och sedan vélja Search (S6k).

En lista Over objekt i ndrheten visas.
Valj ett objekt fran listan.

Popover-menyn visas och livevisningspanelen till hoger pa skarmen markerar och zoomar in
pa det valda objektet.

Fran popover-menyn kan du:

i. Visa mer information om objektet genom att vélja More info (Mer info).

ii. Navigera till det valda objektet genom att valja Goto (Kor till).

iii. Visa det valda objektet i sjokortsappen genom att valja Show on chart (Visa pa sjokort).

Sjokortsapp
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7.4 RealBathy™

Du kan skapa exakta personliga batymetriska sjokort i realtid med hjalp av Raymarines
RealBathy™-funktion.

W@@@m 10558

S0@

[ VietarfVoliega
2 Ao ~ 2" 1%
o0 /201 v B

Anm:

RealBathy™ kréver kompatibla LightHouse™ NC2-sjokort och ett MicroSD-kort med tillrackligt
mycket ledigt utrymme for att registrera djup- och batymetridata.

Nar du anvander RealBathy™ ritas nya konturlinjer i realtid pa skarmen, utifran givarens
djupavlasningar. Fargskuggor anvands for att visa djup, dar den morkaste fargen representerar det
grundaste omradet. Sonardata registreras pd minneskortet.

Konfigurera och skapa RealBathy-konturer

Folj stegen nedan for att skapa RealBathy™-batymetrikonturer i realtid.
Viktig:

« Du maste kéanna till avstandet fran givarens undre yta till vattenlinjen.

« For tidvattenomgivningar kravs LightHouse™ NC2-kartografi med tidvattenstationsinformation for
din plats.

Fran sjokortsappen.
1. Satt in LightHouse™ NC2-sjokortet i displayens kortlasare.
2. Valj LightHouse™-sjokortet som kartografi for sjokortsappen.

Mer information om hur du véljer kartografi finns i: Valja ett sjokortskort

3. Ange avstandet mellan givarens undre yta till vattenlinjen i installningsfaltet Waterline to tdcr
(Vattenlinje till givare):.

4. Aktivera vippbrytaren RealBathy; i menyn Depths (Djup): Meny > Depths (Djup)
5. Vailj relevant alternativ for Height correction (H6jdkorrigering):
« None (Ingen) — Ingen korrigering gors.
. Tidal (Tidvatten) — Data fran intilliggande tidvattenstation anvands for att korrigera hojden. Nar

Tidal (Tidvatten) valjs utfors en sdkning efter en tidvattenstation och en lista over tillgdngliga
stationer visas. Valj den tidvattenstation som &r ndrmast platsen dar du befinner dig.
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. Lake level (Sjoniva) — Varde installt av anvdndaren som anvander vattennivdmarkoren for
din plats.

Anm:
For att sdkerstalla korrekta konturdjup rekommenderas foljande:

« i tidvattenmiljoer (t.ex. hav) kan du anvanda LightHouse™ NC2-kartografi med
tidvattenstationsinformation och vélja den tidvattenstation som ligger ndrmast din plats, eller

. i sotvattenmiljoer (t.ex. sjoar) véljer du Lake level (Sjoniva) i faltet Height correction
(Hojdkorrigering): och anger sedan aktuell avldsning fran vattennivamarkéren for din plats i
faltet under hojdkorrigeringsalternativet.

6. Justera installningen Visibility (Synlighet): till 5nskad genomskinlighet.

100 % ger fullstdandig synlighet av RealBathy-konturerna. | takt med att procentandelen sjunker
blir sjokortsdetaljerna bakom RealBathy-konturerna mer synliga.

7. Valj onskad instélining for Density (Densitet):.

Branta stup kan resultera i dverlappande konturlinjer. | sddana fall kan man sdnka densiteten
for att fa battre sikt.
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7.5 Meny for sjokortsinstallningar

| tabellen nedan visas instéallningar som ar tillampliga for sjokortsappen och var de finns i menyn
Settings (Instéllningar) i appen. Vilka installningar som ar tillgéngliga beror pa vilken kartografi som
anvands. Om en instéllning inte visas ar funktionen inte kompatibel med din kartografi. Om en

funktion &r gratonad krdvs en prenumeration for att aktivera funktionen.

Fliken Cartography (Kartografi)

Beskrivning

Alternativ

Gor det majligt att vdlja den kartografi som du vill anvanda i
nuvarande sjokortsapp.

» LightHouse-sjokort

- Navionics

. C-MAP
Fliken Set up (Konfiguration)
Menypost och beskrivning Alternativ
Chart detail (Sjokortsuppgifter): . Lag
Gor det majligt att valja nivan av uppgifter som visas pa . Mellan
skarmen for vektorbaserad kartografi.
Den hér instéliningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken | « Hog

kartografi som anvéands.

Chart motion (Sjokortsrorelse):

Funktionen Chart motion (Sjokortsrorelse) styr hur sjokortet och
baten ritas upp i forhallande till varandra.

Den hér installningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvands.

Relativ rorelse
Sann rorelse

Automatiskt omrade

Chart orientation (Sjokortsriktning):

Sjokortets riktning paverkar dess inriktning i forhallande till
antingen din bats kurs, din kurs eller norr.

Den hér installningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvands.

Norr uppat
Stav upp
Kurs uppat

Boat icon (Batikon):
Ikonen som anvands for att representera baten kan anpassas
for att battre avspegla din bat.

Motorbat inombordare

Motorbat utombordare

Anpassa batens position for att se mer eller mindre av vad som
kommer att dyka upp framfor baten.

Den har instéliningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvands.

Den hér installningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken | « Kryssare
kartografi som anvéands. . Yrkesfiskebat

« Ribbat

- Kajak

- Ponton
Icon type (lkontyp): « lkon (stor)
Den typ av ikon som anvands for att representera baten kan .

« lkon (liten)
anpassas.
Den héar installningen &r alltid tillganglig och beror inte pa vilken | « Kontur
kartografi som anvands. T3

« Tar
Batposition « Centrum

Partiell forskjutning

Full forskjutning

Tide animation interval (Intervall for tidvattensanimation)
Gor det mojligt att vdlja det tidsintervall som anvands for
tidvattens- och stromanimationer.

Den har instéliningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvands.

15 minuter till 2 timmar i steg

om 15 minuter.
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Menypost och beskrivning

Alternativ

Auto enter RUNNING mode (Automatisk aktivering av
KOR-lage):

Nar det har alternativet ar aktiverat vaxlar sjokortsappen
automatiskt till korlaget nar bathastigheten 6verstiger 10 knop.
Sjokortsappen vaxlar automatiskt till det foregdende anvanda
laget nar bathastigheten sjunker under 10 knop.

Den hér instélliningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvéands.

On (P&)
Off (Av)

Flygfoto

Aktiverar och inaktiverar visning av flygfoto.

Den har instéllningen ar tillganglig nar C-MAP®- eller
Navionics®-kartografi anvands.

On (Pa)
Off (Av)

Coverage (Tackning):

Avgor var flygfoto ska anvandas.

Den har installningen ar tillganglig nar Navionics®-kartografi
anvands.

Endast pa land
Pa land och till sjoss

Pa land och i grunda omraden

Tides (Tidvatten)

Aktiverar och inaktiverar visning av grafik for tidvatten och
strommar vid tidvatten- och strommatningsstationer.

Den hér instéliningen ar tillgénglig nar Navionics®-kartografi
anvands.

On (P4)
Off (Av)

Community edits (Communityutgavor)

Aktiverar och inaktiverar visning av data fran allmanheten.
Den hér instéliningen ar tillgénglig nar Navionics®-kartografi
anvands.

On (P4)
Off (AV)

High res bathy (H6gupplost batymetri)

Aktiverar och inaktiverar visning av hogupplosta
batymetrisjokort som ger forbattrade detaljer, konturer och
strukturer av botten.

Den har installningen ar tillgadnglig nar Navionics®-kartografi
anvands.

On (P4)
Off (AV)

Sports fishing (Sportfiske)

Gor det mojligt att visa lattanvanda informationssidor om
fiskeplatser, inklusive typ av fisk, storlek, djup och rev- och
bottensammansattning.

Den hér installningen ar tillganglig nar C-MAP®-kartografi
anvands.

On (P3)
Off (Av)

Navigation mark symbols (Navigeringssymboler):

Bestammer huruvida internationella eller amerikanska
navigeringssymboler ska anvandas.

Den hér installningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvands.

USA

Internationellt

Fliken Depths (Djup)

Menypost och beskrivning Alternativ
Shallow area (Grund omrade): « On (P3)
Aktiverar och inaktiverar identifikation av omraden som . Off (Av)

anses vara for grunda. Nar alternativet &r aktiverat visas ett
rodskrafferat omrade pa omraden som ar grundare &n djupet
som ar angivet i faltet Zero to (Noll till).

Den har installningen &r tillganglig nar Navionics®-kartografi
anvands.

Zero to (Noll till):
Anger djupet som anvands for instaliningen Shallow area
(Grunt omrade).

Sjokortsapp

O ft till 60 ft (eller motsvarande
enheter)

89



Menypost och beskrivning

Alternativ

Den hér instéliningen ar tillganglig nadr Navionics®-kartografi
anvands.

Deep contour (Djupkontur):

Bestammer pa vilket djup djupvattenfargen borjar gélla.

Den hér instéllningen ar alltid tillganglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvands.

Numeriskt djupvarde.

Deep water color (Djupvattenfarg) « Vit
Gor det mojligt att ange fargen som anvands for att identifiera o
. - Blatt
djupt vatten.
Den hér instéllningen &r alltid tillgénglig och beror inte pa vilken
kartografi som anvéands.
Record depth data (Registrera djupdata) « On (P3)
Ggr det mdjligt att spara djup- och positionsdata pa ett . Off (Av)
minneskort
Den hér instéllningen &r tillganglig nar LightHouse™-sjokort
anvands.
SD-kort: Ej tillganglig
Nar ett lampligt MicroSD-kort har satts in pa den lediga platsen
som ar tillganglig for att registrera djupdata och RealBathy visa.
Den har instéllningen &r tillgdnglig nar LightHouse™-sjokort
anvands.
Waterline to tdcr (Vattenlinje till givare): O ft till 9,9 ft
Ange avstandet mellan vattenlinjen och din djupgivare.
Den hér instéllningen ar tillganglig nar LightHouse™-sjokort
anvands.
RealBathy: « On (P3)
Visar tidigare registrerade RealBathy™-data som sparats pa ett . Off (AV)

minneskort pa sjokortet.
Den hér instéllningen ar tillganglig nar LightHouse™-sjokort
anvands.

Visibility (Synlighet):

Bestammer genomskinligheten for RealBathy-data och
SonarChart Live-data som visas pa skarmen.

Den har instaliningen ar tillganglig nar LightHouse™-sjokort eller
Navionics®-kartografi anvands.

+ 0 % till 100 %

Height correction (Hojdkorrigering):

Bestammer nivan av hojdkorrigering som tillampas pa
RealBathy- och djupdata.

Den har installningen &r tillganglig nar LightHouse™-sjokort
anvands.

+ Ingen
+ Tidvatten

. Sjoniva

Safety depth shading (Skuggning sakerhetsdjup):
Bestdmmer djupet dar sékerhetskonturen ska visas.
Den har instéllningen ar tillganglig nar LightHouse™-
vektorsjokort anvands.

Siffervarde

Density (Densitet)

Valjer densitet for tillgéngliga djupkonturer.

Den har instaliningen ar tillgadnglig nar LightHouse™-sjokort eller
Navionics®-kartografi anvands.

Anm:

Alternativet "Very high” (Mycket hog) ar endast tillgéngligt

nar Navionics-kartografi anvands.

Low (Lag)

+ Medium (Mellan)

High (Hog)

Very high (Mycket hog)
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Menypost och beskrivning

Alternativ

Sonar logging (Sonarloggning)

Ger mojlighet att logga djup- och positionsdata pa Navionics-
sjokortet.

Den hér instéliningen &r tillganglig nadr Navionics®-kartografi
anvands.

On (P&)
Off (Av)

SonarChart Live

Aktiverar och inaktiverar funktionen Navionics SonarChart
Live som gor det majligt att skapa och visa hogupplosta
batymetrisjokort i realtid.

Den hér instéliningen ar tillgdnglig nadr Navionics®-kartografi
anvands.

On (P3)
Off (AV)

Tidvattenskorrigering

Gor att djupmatningar kan kompenseras av data om
tidvattenhojd fran tidvattenstationer i narheten.

Den hér instéllningen &r tillganglig nadr Navionics®-kartografi
anvands.

On (P&)
Off (Av)

Fishing Zone (Fiskezon):

Du kan konfigurera en fiskezon genom att aktivera Fishing
zone (Fiskezon) och ange ett minsta och stérsta djup. Omraden
pa sjokortet som ligger mellan dessa djup férgas vita, medan
omraden utanfor djupen fargas bla.

Den hér instéliningen ar tillganglig nadr Navionics®-kartografi
anvands.

On (P3)
Off (Av)

2D shading (2D-skuggning)

Aktiverar och inaktiverar 2D-skuggning.

Den hér instédllningen &r tillganglig nadr Navionics®-kartografi
anvands.

On (P&)
Off (Av)

Fliken Databoxes (Datarutor)

Installningar Beskrivning

1 Faststaller vilken datapost som visas i dataruta 1.
2. Faststaller vilken datapost som visas i dataruta 2.
3. Faststaller vilken datapost som visas i dataruta 3.
4: Faststaller vilken datapost som visas i dataruta 4.

Reset all (Aterstill alla)

Om du valjer det hér alternativet aterstalls alla
datarutor till fabriksinstéliningarna

Sjokortsapp
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7.6 SonarChart™ Live

Du kan skapa egna batymetrisjokort med hjalp av djupgivaren och funktionen SonarChart™ Live, som
ar tillganglig med kompatibla elektroniskaNavionics®-kartografikort.

Anm: Innan du anvander SonarChart™ Live ska du se till att du har konfigurerat givarens
djupinstéallningar korrekt.

Nar du anvander RealBathy™ ritas nya konturlinjer i realtid pa skarmen, utifran givarens
djupavlasningar. Fargskuggor anvands for att visa djup, dar morkrod farg representerar det
grundaste omradet. Sonardata sparas pa kartografikortet och delas med Navionics nar du uppdaterar
sjokortet online.

Tidvattenskorrigering

SonarChart™ Live registrerar de faktiska avlasningarna fran din djupgivare under aktuella
tidvatten-/vattennivaférhallanden. Du kan aktivera automatisk justering av djupavldsningar utifran
normaliserade djupdata for ldgvatten/Iag vattenniva hamtade fran en tidvattenstation i narheten.

Aktivera SonarChart Live

GOr sa hér for att aktivera skapandet av SonarChart™ Live-batymetrilinjer i realtid:

Nar givarens djupinstéliningar &r korrekt instédllda och kompatibel kartografi ar vald:

1. Valj fliken Depth (Djup) fran sjokortsappens instéllningsmeny: Sjékortsapp > Meny > Settings
(Installningar) > Depth (Djup).

Aktivera Sonar logging (Sonarloggning).

Aktivera SonarChart Live.

Valj installningsfaltet Visibility (Synlighet) och &@ndra instéllningen till dnskat varde.
Aktivera Tide correction (Tidvattenkorrigering) om sa behovs.

ok wN
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Kapitel 8: Fiskelodsappen

Innehall

. 8.1 Oversikt av fiskelodsappen pa sidan 94

. 8.2 Fiskelodskanaler pa sidan 97

« 8.3 Placera en waypoint i fiskelodsappen pa sidan 98
« 8.4 Rulla tillbaka ekolod pa sidan 99

« 8.5 Fiskelodets kénslighetsreglage pa sidan 100

. 8.6 Konfigurera givarinstéllningar pa sidan 101

. 8.7 Fiskelodets installningsmeny pa sidan 102

Fiskelodsappen
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8.1 Oversikt av fiskelodsappen

Fiskelodsappen visar en visualisering av de ekon som erhalls fran din ansluta givare och genererar
en rullande undervattensvy av bottenstrukturen och inriktar sig pa omradet under givaren.

Depli

For varje del av fiskelodsappen kan du vilja vilken kanal du vill anvanda. Kanalvalet fortsatter att
gélla aven efter omstart.

Reglage i fiskelodsappen

Fiskelodsappen har tva kontrollagen: rullningslage och paus-/uppspelningslédge. Vissa reglages
funktion beror pa kontrollaget och vilken fiskelodskanal som visas. Foljande reglage galler
DownVision™-sonarkanaler, SideVision™-sonarkanaler och koniska sonarkanaler. Reglagen nedan
gaéller inte for RealVision™-kanaler.

Rullningslage

Rullningslaget ar standardlaget nar fiskelodsappen 6ppnas. | rullningslaget visas en bild som rullar
fran hoger till vanster 6ver skdrmen.

Reglagefunktion:

« Om du trycker pa plusknappen véaxlar systemet till zoomlaget.

« Om du trycker pa plus- eller minusknappen i zoomlaget 6kar och minskar zoomnivan.

« Om du trycker pa OK-knappen visas forstarkningsreglagen pa véanster sida av skarmen.

« Om du trycker pd Waypoint-knappen placeras en waypoint vid batens position.

« Om du trycker pa menyknappen 6ppnas appmenyn.

. Om du trycker pa ndgon knapp pa styrkorset dver gar systemet till paus-/uppspelningslaget.
Paus-/uppspelningslage

| paus-/uppspelningsldget pausas bilden tillfalligt och markoren kan flyttas runt pa skarmen.
Reglagefunktion:

« Om du trycker pa plusknappen 6vergar systemet till zoomlaget och den rullande bilden forblir
pausad.

« Om du trycker pa plus- eller minusknappen i zoomlaget 6kar och minskar zoomnivan.
« Om du trycker pa OK-knappen visas fiskelodets snabbmeny.

« Om du trycker pd Waypoint-knappen placeras en waypoint vid markorens position.

« Om du trycker pd nagon knapp pa styrkorset flyttas markoren i den riktningen.
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- Om du fortsétter att trycka pa vansterknappen nar markoren befinner sig langst ut till vanster visas
den rullande bildhistoriken, sa att du kan se struktur och mal som du redan har passerat.

- Om du trycker pd menyknappen eller bakatknappen atergar fiskelodsappen till rullningslaget.

RealVision"-appreglage

Nar du visar RealVision™-kanaler har reglagen andra funktioner &n i andra fiskelodskanaler.

Dem'h ; .‘:'__| i

112+ -

12:49 n,

Water/Voltage

70.1°%¢
12.7 v

9 _9 kts

=

RealVision 3D

Rullningslage

Rullningslaget ar standardlaget nar fiskelodsappen dppnas. | rullningslaget visas en bild som
rullar dver skdarmen.

Reglagefunktion:

« Om du trycker pa plus- eller minusknappen &6kar och minskar zoomnivan.

« Om du trycker pad nagon knapp pa styrkorset roteras bilden i respektive riktning.

« Om du trycker pd Waypoint-knappen placeras en waypoint vid batens position.

« Om du trycker pa menyknappen Oppnas appmenyn.

« Om du trycker pad OK-knappen pausas rullningsldaget och systemet vaxlar till
paus-/uppspelningslaget.

Paus-/uppspelningslage

| paus-/uppspelningsldaget pausas bilden och markoren kan flyttas runt pa skdarmen.

Reglagefunktion:

« Om du trycker pa plus- eller minusknappen Gkar och minskar zoomnivan.

« Om du trycker pa OK-knappen visas fiskelodets snabbmeny.

« Om du trycker pd Waypoint-knappen placeras en waypoint vid markorens position.

« Om du trycker pd nagon knapp pa styrkorset flyttas markoren i den riktningen.

« Om du fortsatter att flytta markéren i samma riktning nar den befinner sig pa kanten mittemot
batikonen pa skarmen visas den rullande bildhistoriken, sd att du kan se struktur och mal som du
redan har passerat.

- Om du trycker pd menyknappen atergar fiskelodsappen till rullningslaget och appmenyn 6ppnas.

- Om du trycker pd bakatknappen atergar fiskelodsknappen till rullningslaget.
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Oppna fiskelodsappen
Vilj en appsideikon fran startskarmen som innehaller fisklodsappen.
Foérutsattningar:

1. Seftill att din givare ar kompatibel (kontrollera den senaste information pa Raymarines hemsida).
Kontakta en auktoriserad Raymarine-aterforsaljare om du &r osaker.

2. Settill att du har installerat och anslutit givaren enligt den medféljande dokumentationen.

Nar fiskelodsappen 6ppnas rullar den 6ver skdrmen och visar malekon fran objekt och bottenstruktur
som has passerat under givaren.

Depth

27 .3+

11:29 am

35.8°¢
12.6 v

DownVMision (350kHz)

Om varningen No transducer connected (Ingen givare ansluten) visas har givaren inte upptackts.

No transducer connected

Connect a transducer and restart the unit.

Kontrollera att givarens anslutningar ar korrekta och hela, och starta sedan om systemet. Se givarens
installationsdokumentation for att f& mer felsékningsinformation om givaren dnda inte kan upptéckas.
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8.2 Fiskelodskanaler

Foljande fiskelodskanaler &r tillgangliga.

> L

RealVision™ 3D (350 kHz/1,2 MHz) SideVision™ (350 kHz/1.2 MHz)

-

DownVision™ (350 kHz/1,2 MHz) Konisk -hogfrekvens-CHIRP
(200 kHz)

Vilj relevant ikon fran appmenyn for att visa en sonarkanal.

Andra kanalfrekvens

DownVision™-, SideVision™- och RealVision™-kanaler &r tillgdngliga med frekvenser pa bade 350
kHz (Standard) och 1,2 MHz (Hyper).

Nar en dubbel frekvenskanal visas:

1. Tryck pa knappen Meny.

2. Vadlj alternativet Freq (Frek):.

3. Vailj antingen Standard (350 kHz) eller HyperVision (1,2 MHz).

HyperVision™kanaler ger hogre upplésning an standardkanaler med minskat intervall.
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8.3 Placera en waypoint i fiskelodsappen

N&r du observerar nagot av intresse i fiskelodsappen kan du placera en waypoint pd den platsen,
sa att du kan hitta tillbaka dit igen.

1. Anvand styrkorset for att markera en intressepunkt pa skarmen.
Rullningen pausas tillfalligt.
2. Tryck pa Waypoint-knappen och ange relevanta waypointuppgifter, om sa behovs.

Rullningen aterupptas automatiskt om du inte trycker pa nagon knapp pa ca 15 sekunder.

98



8.4 Rulla tillbaka ekolod

Du kan ”rulla tillbaka” i fiskelodsappen for att spela upp sonarhistorik nar fiskelodsappen ar i
paus-/uppspelningslaget.

GOor sa har for att aktivera paus-/uppspelningslaget:
- Sonar/DownVision/SideVision — Tryck pa nagon knapp pa styrkorset.
- RealVision 3D — Tryck pa OK-knappen.

| paus-/uppspelningsléget visas tillbakarullningsfaltet.

Depth

68.0+

Water/Voltage

68.5°F
11.7v

= 41 kis

Den rullande bilden kan spelas upp fran vilken punkt som helst sedan fiskelodsappen 6ppnades.

Spela upp sonarhistorik

Fiskelodsappens sonarhistorik kan spelar upp.

Nar fiskelodsappen ar i rullningslaget:
1. Tryck pa nagon knapp pa styrkorset eller tryck pa OK-knappen néar du visar en RealVision-kanal.
Fiskelodsappen aktiverar paus-/uppspelningslaget.

2. Anvand styrkorset for att flytta markoren i samma riktning som bilden rullar, tills du nar kanten av
skarmen.

Exempel: ndr du visar en DownVision-kanal anvander du vdnsterknappen pa styrkorset for att

placera markéren pa den vénstra kanten av skarmen och fortsétter trycka pa vénsterknappen for
att borja rulla genom tillgénglig sonarhistorik.
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8.5 Fiskelodets kanslighetsreglage

Optimal prestanda uppnas vanligtvis vid anvdandning av standardinstéliningarna. Du kan justera
bilden med hjalp av kanslighetsreglagen for att forbattra den visade bilden. Justeringar
av kanslighetsinstéllningar tillampas aven pa sonarhistoriken som visas vid anvandning av

sonartillbakarullning.

Kanslighetsreglagen nas fran fiskelodsappens meny: Meny > Adjust sensitivity (Justera kanslighet).

Foljande kanslighetsreglage ar tillgangliga for att optimera sonarbilden.

Reglage

Beskrivning

Forstarkning

Forstarkningsreglaget bestammer vid vilken signalstyrka malekon visas pa
skarmen.

Forstarkningsreglaget kan stéllas in pa Auto (Automatiskt) eller Manual
(Manuellt). | det automatiska ldget kan du tillampa en forskjutning pa upp till
+504%.

Ett hogre varde genererar fler malekon och brus pa skarmen.

Intensitet

Intensitetsreglaget stéller in den nedre gransen for fargen som anvands for de
starkaste malekona. Alla malekon Over detta varde visas med den starkaste
fargen. Alla ekon med lagre styrka fordelas jamnt mellan resterande farger.
Intensitetsreglaget kan stéallas in pa Auto (Automatiskt) eller Manual
(Manuellt). | det automatiska ldget kan du tillampa en forskjutning pa upp

till £50%.

Ytfilter

Ytfilterreglaget bestammer méangden brus som visas pa skdrmen genom att
variera forstarkningen i den uppmatta vattenpelaren.

Ett lagre varde minskar djupet vid vilket reglaget tillampas.

Reglaget kan stéllas in pa Auto (Automatiskt) eller Manual (Manuelit).

Alla i automatiskt lage
Stall in alla kanslighetsreglage pa Auto (Automatiskt) med O % forskjutning,
nar sa ar tillampligt.
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8.6 Konfigurera givarinstallningar

For systemkonfigurationer som har en givare ansluten ar det viktig att du konfigurerar givaren
korrekt fran borjan.

Givarinstallningar &r tillgangliga i fiskelodsappen.

Sonar Display Transducer Sounder Fish detection Databoxes

Transducer: HV 3D Xdcr

Display depth as:
—

~— ~—

() Below keel () Below waterline (®) Below transducer
HV Transducer alignment: Forwards
TEMPERATURE READING

Enable temperature sensor:

Current temperature: 22.3°C Calibrate temp

1. Vélja givare fran fiskelodsappenlnstédllningsmenyn: Meny > Settings (Instéllningar) >
Transducer (Givare)

2. Om din installation kraver att du installerar en all-in-one-givare baklanges (t.ex.: detta kan intréffa
nar du ansluter givaren till en trollingmotor), ska du vélja Backwards (Baklanges) pa alternativet
HV transducer alignment (HV-givarinriktning). Detta sakerstaller att babord och styrbord kanaler
visas korrekt pa skarmen, annars kan du behalla standardinstéliningen: Forwards (Framat).

3. Valj varifran du vill att djupmatningar ska goras:

i. Below transducer (Under givare) (forvald) — Ingen forskjutning behovs
ii. Below keel (Under kol) — Ange avstandet mellan givarens framsida och kélens undersida.
iii. Below waterline (Under vattenytan) — Ange avstandet mellan kolens undersida och vattenytan.

4. Du kan konfigurera temperaturinstaliningarna enligt foljande:

i. Aktivera eller inaktivera temperaturavlasningar efter behov.

ii. Om de ar aktiverade ska du jamfora temperaturavldasningen med den verkliga
vattentemperaturen.

iii. Om aktuell avlasning kréver justering ska du vélja Kalibrera temp. och ange skillnaden mellan
dina tva avlasningar.
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8.7 Fiskelodets installningsmeny

Tabellen nedan visar de installningar som ar tillgangliga i fiskelodsappen.

Anm:

Tillgangligheten for vissa fiskelodsinstallningar beror pa vilken fiskelodskanal som visas.

Fliken Sonar display (Sonarvisning) — RealVision™ 3D

Menypost och beskrivning

Alternativ

Boat icon (Batikon)
Valj vilken batikon som ska anvandas.

Lista over tillgéngliga batikoner.

Target colors (Malférger)
Andrar fargpaletten som anvénds fér malekon.

« Regnbage (forvald)
» Brandgul

« Sval bla

+ Limegron

+ Rubinrod

Color targets by (Farga mal efter)
Andrar hur malen fargas.

+ Djup (forvald)

Andrar fargen som anvands fér bottenstrukturen.

Depth (Djup) fargar mal utifran deras djup. En gradskala kan + Intensitet
visas pa 3D-rutnatet for att underlatta djupidentifikationen.

Intensity (Intensitet) fargar mal utifran deras storlek, ju storre

malet ar desto morkare farg anvands.

Bottom colors (Bottenfarger) » Koppar

« Omv. koppar

. Skiffergra

+ Limegron

+ Omv. limegrén

« Brandgul (forvald)
+ Omv. brandgul

« Sval bla

« Omv. sval bl

+ Rubinrod
Background (Bakgrund) + Svart (forvald)
Andrar fargen som anvands for appbakgrunden. . BI3

- Vit

. Gra

Target size (Malstorlek)
Bestammer i vilken storlek malekon ska visas pa skarmen. Ju
hoégre varde desto storre visas malekon.

Varde mellan O och 25
(5 (forvald))
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Fliken Sonar display tab (Sonarvisning) (SideVision-kanal)

Menypost och beskrivning

Alternativ

Fargpalett
Det finns flera olika fargpaletter att valja mellan, sa att du far
farger som passar till just dina behov och 6nskemal.

» Koppar

+ Omv koppar

. Skiffergra

« Limegron

+ Omv. limegron

« Brandgul (férvald)
+ Omv. brandgul

« Sval bld

« Omv. sval bla

» Rubinrod

Range lines (Omradesliner)
Visar vertikala linjer pa skarmen.

. On (P&)
. Off (Av) (férvald)

Color threshold (Farggransviarde)

Farggransvardet bestammer signalstyrkan under vilket malekon

inte visas.
Ett lagt varde innebar att endast de starkaste fargerna eller
ljusaste nyanserna visas.

Varde mellan O % och 100 %.(100
% (forvald))

Scroll speed (Rullningshastighet)
Bestdammer rullningshastigheten for sonarbilden.

Varde mellan O % och 500 %
(100 % (forvald)).

Fliken Sonar display (Sonarvisning) (DownVision-kanal)

Menypost och beskrivning

Alternativ

Fargpalett
Det finns flera olika fargpaletter att vélja mellan, sa att du far
farger som passar till just dina behov och 6nskemal.

« Koppar

« Omv koppar

. Skiffergra

» Limegron

« Omv. limegron

- Brandgul (forvald)
+ Omv. brandgul

« Sval bla

« Omv. sval bla

+ Rubinrod
Depth lines (Djuplinjer): « On (P3)
Visar horisontella djuplinjer. . Off (Av) (forvald)
Temperature graph (Temperaturgraf): « On (P3)

Nar det har alternativet ar aktiverat laggs en temperaturlinje
ovanpa den rullande sonarbilden. Temperaturlinjen hjalper till
att faststélla forandringar av vattnets yttemperatur.

| paus-/uppspelningslédge visas temperaturetiketter pa
temperaturlinjen.

. Off (Av) (férvald)

Manual temp range (Manuellt temperaturomrade):

Nar det har alternativet ar aktiverat kan du manuellt ange en
fast lagsta och hogsta grans for vattnets yttemperatur. Den
hogsta och den lagsta gransen visas i temperaturgrafen.
Temperaturgrafen maste aktiveras innan ett manuellt
temperaturomrade kan aktiveras.

. On (P3)
. Off (Av) (férvald)
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Menypost och beskrivning

Alternativ

Maximum temp (Hogsta temp):
Anger den fasta hogsta vattentemperaturgransen for
temperaturgrafen.

Temperaturvarde.

Current temp (Nuvarande temp):
Visar temperaturen som for tillféllet registreras av givarens
temperatursensor.

Temperaturvérde.

Minimum temp (Lagsta temp):
Anger den fasta lagsta vattentemperaturgransen for
temperaturgrafen.

Temperaturvarde.

Beep (Ljudsignal):

Nar manuellt temperaturomrade har valts kan displayen avge
en ljudsignal nar aktuell temperaturavldasning overskrider de
lagsta och hogsta temperaturtroskelvardena.

« On (P3)
« Off (Av) (forvald)

Color threshold (Farggransvarde)

Fargtroskeln bestammer signalstyrkan under vilken malen inte
visas.

Ett Iagt varde innebar att endast de starkaste fargerna eller
ljusaste nyanserna visas.

Varde mellan O % och
100 %.(100 % (forvald))

Scroll speed (Rullningshastighet)
Bestammer rullningshastigheten for sonarbilden.

Varde mellan O % och 500 %
(100 % (forvald)).

Fliken Sonar display (Sonarvisning) (CHIRP-sonarkanal av hogfrekvenstyp)

Menypost och beskrivning

Alternativ

Fargpalett
Det finns flera olika fargpaletter att valja mellan, sa att du far
farger som passar till just dina behov och 6nskemal.

« Klassiskt blatt (forvald)
+ Klassiskt svart

+ Klassiskt vitt

+ Gyllenbrunt

. Graskala

« Inv. Graskala

» Koppar

« Nattljus

A-scope

Laget A-Scope aktiverar en delad vy som visar den normala
rullande sonarbilden och en mindra panel med en livebild”
som visar det som befinner sig rakt under givaren.

« Off (Av) (forvald)
« Center (Centrum)
» Right (Hoger)

+ Cone (Kona)

Fyller omradet under den upptéckta bottenkonturen med en
farg.

Depth lines (Djuplinjer): « On (Pa)
Visar horisontella djuplinjer. . Off (Av) (forvald)
White line (Vit linje) « On (P3)
Visar en heldragen vit linje 1angs den upptackta bottenkonturen. . Off (Av) (forvald)
Bottom fill (Bottenfyllning) « On (P3)

. Off (Av) (férvald)

Temperature graph (Temperaturgraf):

Nar det har alternativet ar aktiverat 1dggs en temperaturlinje
ovanpa den rullande sonarbilden. Temperaturlinjen hjalper till
att faststalla forandringar av vattnets yttemperatur.

| paus-/uppspelningsldge visas temperaturetiketter pa
temperaturlinjen.

« On (P3)
« Off (Av) (forvald)
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Menypost och beskrivning

Alternativ

Manual temp range (Manuellt temperaturomrade):

Nar det har alternativet ar aktiverat kan du manuellt ange en
ldgsta och hogsta grans for vattnets yttemperatur.
Temperaturgrafen maste aktiveras innan ett manuellt
temperaturomrade kan aktiveras.

. On (P&)
. Off (Av) (férvald)

Maximum temp (Hogsta temp):
Anger den fasta hogsta vattentemperaturgrénsen for
temperaturgrafen.

Temperaturvarde.

Current temp (Nuvarande temp):
Visar temperaturen som for tillféllet registreras av givarens
temperatursensor.

Temperaturvarde.

Minimum temp (Lagsta temp):
Anger den fasta lagsta vattentemperaturgrénsen for
temperaturgrafen.

Temperaturvarde.

Beep (Ljudsignal):

Nar manuellt temperaturomrade har valts kan displayen avge
en ljudsignal nar aktuell temperaturavildasning overskrider de
lagsta och hdgsta temperaturtroskelvardena.

. On (P3)
« Off (Av) (forvald)

Color threshold (Farggransvarde)

Fargtroskeln bestammer signalstyrkan under vilken malen inte
visas.

Ett Iagt varde innebar att endast de starkaste fargerna eller
ljlusaste nyanserna visas.

Varde mllan O % och
100 %.(100 % (forvald))

Scroll speed (Rullningshastighet)
Bestammer rullningshastigheten for sonarbilden.

Varde mellan 0 % och 500 %
(100 % (forvald)).

Fliken Transducer (Givare)

Menypost och beskrivning

Alternativ

Transducer (Givare):
Visar typen av ansluten givare.

Ej tillganglig

Display depth as (Visa djup som):
Bestammer positionen varifran djupavldasningarna gors.

+ Below keel (Under kol)

- Below waterline (Under
vattenlinje)

+ Below transducer (Under
givare) (forvald)

HV transducer alignment (Inriktning av HV-givare):

Du kan valja i vilken riktning HyperVision™-givaren har
installerats. Exempel: om du har installerat givaren pa en
trollingmotor kanske givaren har installerats med stavpilen
pekande mot trollingmotorns akter i stallet for mot staven.
Forwards (Framat) ska valjas om givarens stéavpil pekar mot
staven.

Backwards (Bakat) ska véljas om givarens stavpil pekar mot
aktern.

- Forwards (Framat) (forvald)
- Backwards (Bakat)

Enable temperature sensor (Aktivera temperatursensor): « On (P3)
Aktiverar eller inaktiverar den valda givarens temperatursensor. | Off (AV)
Current temperature (Nuvarande temperatur): Ej tillganglig

Visar givarens nuvarande temperaturavlasning.

Calibrate temp (Kalibrera temp)

Gor det mojligt att ange en differens mellan den faktiska
uppmatta vattentemperaturen och nuvarande temperatur som
visas av givaren.

Offset temperature value
(Kalibrera temperaturvarde).
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Fliken Sounder (Ekolod)

Menypost och beskrivning Alternativ
Ping enable (Aktivera ping): « On (P3) (forvald)
Aktiverar och inaktiverar givarping. . Off (Av)

Ping rate limit (Grans for pingfrekvens):
Gor det mojligt att begransa givarens maximala pingfrekvens
for att passa rddande foérhallanden.

Varde mellan 1 och 100
(80 (forvald).

Interference rejection (Eliminering av stérningar)
Eliminerar stérningar orsakade av andra givare pa din bat eller
givare pa andra batar i narheten.

« Auto (forvald)
« Low (Lag)
+ Medium (Mellan)

« High (Hog)
« Off (Av)
2nd echo rejection (Eliminering av andra eko) « Off (Av)
Det har alternativet eliminerar falska malekon eller falsk botten . ..
. « Low (Lag) (forvald)
som kan orsakas av att signalen reflekteras.
» High (H6Q)
Reset sounder (Aterstill ekolod) - Yes (Ja)
Aterstéller sonarmodulen till fabriksinstéallningarna. . No (Nej)

Anm:

hogfrekvenstyp.

Fliken Fish detection (Upptéackt av fisk) ar endast tillganglig vid visning av en CHIRP-sonarkanal av

Fliken Fish detection (Upptackt av fisk)

Menypost och beskrivning

Alternativ

Fish detection beep (Ljudsignal for upptackt fisk):
Aktiverar eller inaktiverar att en ljudsignal hors nar systemet
upptacker ett mal som det tror &r en fisk.

« On (P3)
« Off (Av) (forvald)

Fish icons (Fiskikoner):
Aktiverar eller inaktiverar visningen av en fiskikon éver mal som
systemet tror ar fisk.

. On (P3)
. Off (Av) (férvald)

Fish depth labels (Etiketter for fiskdjup):
Aktiverar eller inaktiverar visningen av djupikoner bredvid mal
som systemet tror ar fisk.

. On (P&)
. Off (Av) (férvald)

Detection sensitivity (Detekteringskanslighet):
Bestammer hur kanslig algoritmen for upptéackt av fisk ska vara.
Ju hogre vardet ar desto fler malekon tolkar systemet som fisk.

Varden fran 0 till 100 (75 (forvald)).

Ignore fish shallower than (Ignorera fisk i vatten grundare an):
Malekon som upptacks i vatten som ar grundare an det angivna
djupet tolkas inte som fisk.

Anm:

Grundgransen kan inte vara ett hogre varde an djupgransen.

O ft till 1 000 ft (3,3 ft (forvald))
eller motsvarande enheter.

Ignore fish depper than (Ignorera fisk i vatten djupare &n):
Malekon som upptécks i vatten som ar djupare an det angivna
djupet tolkas inte som fisk.

Anm:

Djupgransen kan inte vara ett lagre varde an grundgransen.

0O ft till 1 000 ft (984 ft (forvald))
eller motsvarande enheter.
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Fliken Databoxes (Datarutor)

Beskrivning Alternativ
Faststaller vilken datapost som visas i dataruta 1. (1)
Faststéller vilken datapost som visas i dataruta 2. 2.
Faststaller vilken datapost som visas i dataruta 3. 3.
Faststaller vilken datapost som visas i dataruta 4. 4

Om du viljer det har alternativet aterstalls alla datarutor till
fabriksinstaliningarna

Reset all (Aterstill alla)

Fiskelodsappen
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Kapitel 9: Instrumentapp

Innehall
« 91 Overikt dver instrumentappen pa sidan 110
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9.1 Overikt 6ver instrumentappen

Med instrumentappen kan du visa systemdata. Systemdata kan genereras av din display eller av

enheterna som ar anslutna till din display via SeaTalkng ® NMEA 2000.

Anm: For att data ska finnas i instrumentpanelsappen maste de 6verforas till din display fran
kompatibel maskinvara med hjélp av protokoll och meddelanden som det finns stod for.

ENGINE NAVIGATION TANKS
Goto Cursor LEvEL VATER WL WaTER
Wpt ETA 04:07 ~ s
3 y 95 60 32 50
— RTETTG WPTTTG % % % %
- Om
aTW oW
DEPTH E SUPPLY VOLTAGE 274° + % 112 n
1 01 ft -I 2-7 ¥ DEPTH XTE
-
TOTAL FUEL FUEL FLOW TOTAL 1 0 3 ft - e
506 L
% 1 2 6 § Gal/H i
., BIDATA 2 3 DATA GRID
TOTAL FUEL EST. FUEL REMAINING

95 .6208.6 ..

S0G
FUEL FLOW TOTAL DISTANCE TO EMPTY
I 2 o 2 kts

339.5% 265.

FUEL USED (TRIF) FUEL USED (SEASON)

1 0 5 00. 00.
f-t AVG S0G TRIP SEASON

143 S808.

DEPTH

D14424-1

Du kan valja vilka datasidor som ska visas i instrumentpanelsappen, och det valet av datasidor
galler tills enheten stangs av.

Instrumentappen ar forkonfigurerad med ett antal anpassningsbara datasidor.

Vaxla datasida

Nar instrumentpanelsappen ar den aktiva appen kan du bladdra igenom tillgadngliga datasidor.
1. Tryck pa védnster- och hdgerknappen for att ga igenom tillgéngliga datasidor.
Alternativt kan du vélja en sida som du vill visa med hjalp av sidikonerna i appmenyn.
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Ddlja och visa datasidor

Pages Boat details Units Advanced
Page Shown in app Reset
Engine @
Navigation L@
Tanks @
Bidata @
Data grid @
\/\/\/\/\/\/\/\/\/\/\

Nar instrumentpanelsappen visas och ar aktiv:

1. Tryck pa knappen Meny.

2. Valj ikonen Settings (Instéllningar).

Menyn Oppnas pa fliken Pages (Sidor).

Tryck pa uppatknappen och nedatknappen for att markera sidan som du vill dolja eller visa.
Tryck pa knappen OK.

Vélj antingen Hide page (Ddlj sida) eller Show page (Visa sida).

Tryck pd menyknappen for att stdnga menyn.

oA W

Anpassa befintliga datasidor

De dataposter som visas pa respektive sida kan dndras.

1. Valj Customize page (Anpassa sida) i menyn i instrumentpanelsappen: Menuy > Customize
page (Anpassa sida).

2. Valj den datapost som du vill &ndra.

3. Valj Edit (Redigera) i datapostens popover-meny.

4. Valj den nya datapost som du vill visa.
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Dataposter

Foljande dataposter kan visas i datarutor.

Anm:

Om mer an en datakalla &r tillganglig for en datapost, baserat pa angivna batuppgifter,(Startskdarmen
> Settings (Instéllningar) > Boat details (Batuppgifter)), blir dataposter tillgdangliga for varje
datakalla.

Kategori Datapost
Batteri « TTZ (tid till noll)
- Batteri 1 « SOC (laddningsstatus)
- Batteri 2 . Batt. Temp.
. Batteri 3 . Batt. Spéanning
. Batt. Strom
Bat - Farskvatten 1

+ Farskvatten 2
« Fisksump 1

« Fisksump 2
- Gravatten

« Avloppsvatten

Djup + Djup
Display + Spanning
Stracka « Tripp sdsong

« Tripp manad

- Tripp dag

» Grundlogg
Motor - Maskinbelastning
- Babord motor « RPM (varv per minut)
« Styrbord motor « Laddningstryck
« Alla motorer « Oljetemp.

« Oljetryck

« Generator

« Kylvattentryck

« Kylmedelstryck

« Motortimmar tripp
« Motortimmar

« Bransleflode

- Bréansleflode (Akt)
« Brénslebelastning (genomsnitt)
« Bransletryck

+ Vaxel

- Véxellada Oljetryck

. Véxellada Oljetemp.
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Kategori

Datapost

Bransle

« Tank 1

« Tank 2

- Alla tankar

+ Motorekonomi totalt

« Totalt bransleflode

« Tid till tom tank

« Avstand till tom tank

« Forbrukat bransle (sdsong)

« Forbrukat bransle (tripp)

« Uppskattat kvarvarande bransle
» Totalt bransle

. Bransleniva

Omgivning

. Max. vattentemp.
- Minsta vattentemp.
« Vattentemp.

« Vatten/spénning

« Soluppgang/solnedgang

GPS

« KOG (kurs dver grund)

« Genomsnittlig FOG (fart dver grund)
. Max FOG

. FOG (fart 6ver grund)

« Vertikal position

. KOG/FOG

Kurs

o Kurs

Navigation

+ Rte ETA (berdknad ankomsttid for rutt)
- Rte TTG (aterstaende tid for rutt)

« Wpt (Waypoint)

« Wpt TTG

. Wpt ETA

. DTW (avstand till waypoint)

« XTE (avvikelse fran utlagd kurs)

« BTW (baring till waypoint)

« Waypointinfo

Tid

« Lokal tid
« Lokalt datum
« Tid och tidur

Instrumentpanelsappens installningsmeny

Fliken Pages (Sidor)

Navigering

Tankar

Bidata

Datarutnat

Instrumentapp

Popover-menyn innehaller féljande alternativ:

- Hide page (Délj sida)/Show page (Visa
sida) — Nar sidan doljs visas den inte i
instrumentpanelsappen.

« Move up (Flytta upp) — Flyttar upp sidan i

13



Motorer

sidordningen.

« Move down (Flytta ner) — Flyttar ner sidan i
sidordningen.

- Rename (D6p om) — Doper om sidan.

Datasidorna kan aterstéllas till fabriksinstélining-
arna med hjalp av knappen Reset (Aterstill).

Batuppgifter

For att sakerstélla korrekt drift och visning av data ska du anpassa instéllningarna for batuppgifter

efter dina behow.

Du nar batuppgifterna via menyn Settings (Instéllningar): Startskarmen > Settings (Instéllningar) >
Boat Details (Batuppgifter)

Alternativ Beskrivning

Min safe Ange batens maximala olastade hojd fran vattenlinjen. For att sékerstélla

height (Minsta korrekt avstand rekommenderas det att du lagger till en sdkerhetsmarginal

sdkerhetshojd): i detta tal for kompensera for variationer som orsakas av batrorelser.

Min safe Ange batens maximala bredd vid dess bredaste punkt. For att sékerstélla

width (Minsta korrekt avstand pa bagge sidor rekommenderas det att du lagger till en

sdkerhetsbredd): sdkerhetsmarginal for babord och styrbord i detta tal fér kompensera for
variationer som orsakas av batrérelser.

Min safe Ange batens maximala djup nar den &r fullastad. Detta &r djupet fran

depth (Minsta vattenlinjen till den lagsta punkten pa batens kol. For att sakerstélla korrekt

sakerhetsdjup): avstand rekommenderas det att du lagger till en sékerhetsmarginal i detta

tal for kompensera for variationer som orsakas av batrérelser.

Num of engines
(Antal motorer):

Du kan konfigurera systemet sa att det visar data for upp till tvd motorer
nar det ar anslutet till ett kompatibelt motorhanteringssystem.

Identify engines

(Identifiera motorer):

Na&r du har valt antalet motorer véljer du Identify engines (Identifiera
motorer) och foljer instruktionerna pa skarmen for att konfigurera
motorerna. Ett extra maskinvarugranssnitt kan krévas for att visa motordata.

Fuel tanks
(Bransletankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tva bransletankar.

Fresh water tanks
(Farskvattentankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tva farskvattentankar.

Live well tanks
(Betestankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tva betestankar.

Gray water tanks
(Gravattentankar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for en gravattentank.

Black water tanks
(Avloppsvattentan-
kar):

Du kan konfigurera systemet att visa data for en avloppsvattentank.

Num of Batteries
(Antal batterier):

Du kan konfigurera systemet att visa data for upp till tre batterier.

Mattenheter

Du kan viélja dnskade enheter for dataavlasning fran menyn Units (Enheter): Startskdrmen >
Settings (Instéallningar) > Units (Enheter).

Standardmattenheter faststélla av valt sprak for anvandargranssnittet.
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Matt

Enheter

Distansenheter:

Nautiska mil
NM & m
Brittiska miles

Kilometer

Fartenheter:

Kts

MPH (MILES PER HOUR)

KPH (KM/H)

Djupenheter:

Meter
Fot

Famnar

Temperaturenheter:

Celsius

Fahrenheit

Volymenheter:

USA-gallon
Brittiska gallon
Liter

Ekonomienheter:

Distans per volym
Volym per distans
Liter per 100 km

Tryckenheter:

Bar
Psi

Kilopascal

Datumformat:

MM:DD:AAAA
DD/MM/AAAA
MM:DD:AA
DD:MM:AA

Tidsformat:

12h
24 h

Tidszon:

UTC-forskjutningar

Menyn Advanced settings (Avancerade instéllningar)

Menypost och beskrivning

Alternativ

Maximum RPM (Maximalt varvtal):
Faltet for maximalt varvtal (varv per minut, RPM)

Auto (forvald)

bestammer det maximala RPM-virdet som visas | © 3 000 RPM
pa motortavlan. Nar alternativet &r installt pa - 4 000 RPM
Auto be;tammer systemet maximal RPM-varde | 5 000 RPM
automatiskt.
. 6 000 RPM
« 7000 RPM
« 8 000 RPM
« 9000 RPM
« 10 000 RPM
Custom RPM red zone (Anpassad réd zon for | . On (P3)

varvtal):

Instrumentapp
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Menypost och beskrivning Alternativ

Nar det har alternativet ar aktiverat visar . Off (AV) (férvald)
RPM-tavlan en rod zon mellan Custom RPM red
zone (Anpassad rod zon for varvtal) och vardet
som angetts i faltet med startvardet for rod zon
for varvtal.

Startvarde for rod zon for varvtal O RPM till 10 000 RPM
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Kapitel 10: Felsokning

Innehall

10.1 Fels6kning pa sidan 118

10.2 Felsokning vid start pa sidan 119
10.3 GPS/GNSS-felsokning pa sidan 121
10.4 Fels6kning av sonar pa sidan 122
10.5 WiFi-felsbkning pa sidan 124

Felsékning
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101 Felsokning

| felsbkningsschemat hittar du maojliga orsaker och losningar pa de vanligaste problemen vid
installation och anvandning av dina produkter.

Alla Raymarine-produkter genomgar en omfattande provning och kvalitetskontroll fére packning och
leverans. Om du trots det upplever problem med produktens funktion kan du ta hjalp av det har
avsnittet for att enklare hitta problemet och atgarda det.

Om efter att ha gatt igenom detta avsnitt fortfarande har problem med din produkt ska du ga

till avsnittet om tekniska support i denna handbok for anvandbara lankar och kontaktinformation

till Raymarines kundsupport.

18



10.2 Felsokning vid start

Apparaten startar inte eller sténger av sig

Mojliga orsaker Majliga I6sningar

Sakring har gatt/utlost | 1. Kontrollera tillstdndet hos relevanta sékringar och kontakter och
brytare byt ut vid behov. (I avsnittet 7eknisk specifikation i produktens
installationsanvisningar specificeras sdkringarnas méarkvarden.)

2. Om sakringen fortfarande gar kontrollerar du om det finns nagon
kabelskada, trasigt kontaktstift eller felaktig ledning.

Dalig / skadad / 1. Kontrollera att stromkabelns kontakt &r ratt vand och sitter ordentligt i
oskyddad elkabel / displayuttaget.
kontakter 2. Kontrollera om elkabeln och elkontakterna har tecken pa skador och

korrosion och byt ut vid behov.

3. Med displayen paslagen forsoker du leda elkabeln néara
displaykontakten for att se om displayen startar om eller forlorar
strommen. Byt ut vid behow.

4. Kontrollera batens batterispdnning och batteriterminalernas och
elkablarnas skick och se till att kontakterna ar sékra, rena och utan
korrosion. Byt ut vid behov.

5. Nar apparaten ar belastad kontrollerar du, med hjalp av en multimeter,
om spdanningen sjunkit kraftigt dver alla kontakter/sakringar. Byt ut
vid behov.

Felaktig elanslutning Elforsorjningen kan vara felaktigt ansluten. Kontrollera att du foljt
anvisningarna.

Produkten startar inte om

Mojliga orsaker Méjliga l6sningar

Stromforsorjning- och | Se mdjliga 16sningar i tabellen "Produkten startar inte eller stanger av
-anslutning sig sjalv” ovan.

Programfel 1. Om det mot all formodan intraffar nagot fel med produktens
programvara ska du forsoka hamta och installera den senaste
programvaran pa Raymarines hemsida.

2. Som en sista utvdag for displayprodukter kan du forséka utfora en
"aterstallning genom omstart”. Observera att detta raderar alla
installningar/forval och anvandardata (t.ex. waypoints och spar) och
aterstéller enheten till fabriksinstallningarna.

Utfora en omstart

Som en del av felsékningsproceduren kan du behova utféra en omstart.

Viktig:
Innan du utfor en omstart ska du se till att du har sdkerhetskopierat installningar och anvandardata
pa ett minneskort.

Med displayen avslagen:

Hall in knappen Home (Hem).

Hall in stromknappen tills displayen avger en ljudsignal.

Slapp stromknappen.

Nar Raymarine-logotypen visas slapper du knappen Home (Hem).

Anvéand nedatknappen for att markera Wipe data/factory reset (Rensa data/fabriksinstallning).
Tryck pa knappen OK.

Anvénd nedatknappen for att markera Yes (Ja).

NO O s WwN S
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8. Tryck pa knappen OK.

Displayen aterstalls nu till fabriksinstallningarna och alla anvandardata tas bort. "Data wipe
complete” (Datarensning slutférd) visas langst ned pa skarmen nar aterstallningen ar slutférd.

9. Kontrollera att Reboot system now (Starta om system nu) ar markerat.
10. Tryck pa knappen OK.
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10.3 GPS/GNSS-felsokning

Potentiella problem med GPS/GNSS-mottagaren och mojliga orsaker och lI6sningar beskrivs har.

Problem

Mojliga orsaker

Mojliga I6sningar

Statusikonen "No Fix”
(Ingen positionsfix) visas,
eller sa tappar displayen
positionsfixen.

Geografiskt lage eller
radande forhallanden
som hindrar en
satellitposition.

Kontrollera da och da for att se om det gar
att fa en fix under battre forhallanden eller pa
en annan plats.

Displayens placering &ar
dalig.

Till exempel:

« Under dack.

« Nara sandningsutrust-
ning som en VHF-ra-
dio.

Kontrollera att displayen har fri siktlinje till
himlen.

Anm:

Det finns en GPS/GNSS-statusskdrm som kan visas pa displayen startskarm. Den anger
satellitsignalens styrka samt annan relevant information.

Felsékning

121



10.4 Felsokning av sonar

Problem med ekolodet samt mojliga orsaker och losningar beskrivs har.

Meddelandet ”No transducer connected” (Ingen givare ansluten) visas

Majliga orsaker

Majliga I6sningar

Ingen givare ansluten.

Anslut en givare och starta om displayen.

Fel givartyp vald under initial
uppstartsguide.

Testa att vélja en sonarkanal:

1. Tryck pa knappen Meny.

2. Anvénd uppat-/nedatknapparna for att markera en
sonarkanal.
3. Tryck pa knappen OK.

Om meddelandet inte forsvinner, och det finns en givare
ansluten, kan det forekomma ett givaranslutningsfel.

Skadade kontakter/kablar

1. Kontrollera att givarkontaktstiften pa baksidan av

displayen inte ar bdjda eller trasiga.

2. Kontrollera att givarens kabelkontakt ar rattvand och sitter
ordentligt fast i displayuttaget.
3. Kontrollera skicket pa givarens kablar och kontakter med

avseende pa tecken pa skador och korrosion. Byt ut vid
behov.

Rullningsbilden visas inte eller visas

oregelbundet

Mojliga orsaker

Mojliga I6sningar

Skadade kontakter/kablar

1. Kontrollera att givarkontaktstiften pa baksidan av

displayen inte ar bdjda eller trasiga.

2. Kontrollera att givarens kabelkontakt &r rattvand och sitter
ordentligt fast i displayuttaget.
3. Kontrollera skicket pa givarens kablar och kontakter med

avseende pa tecken pa skador och korrosion. Byt ut vid
behov.

Givaren &r skadad eller fungerar
inte

Kontrollera givarens skick, att den inte ar skadad, att den inte
ar smutsig/bevaxt, ren och byt ut vid behov.

Inkompatibel givare ansluten.

Kontrollera att ansluten givare ar kompatibel med systemet.

Inget djupvarde/forlorat bottenlas

Mojliga orsaker

Mojliga I6sningar

Givarplacering

Kontrollera att givaren installerats i enlighet med anvisningarna
som medfdljer givaren.

Givarvinkel

Om givarvinkeln ar for stor kanske stralfaltet missar bottnen.
Justera givarvinkeln och kontrollera igen.

Uppstott givare

Om givaren har en uppstdtningsmekanism kontrollerar du att
givaren inte har forskjutits uppat pa grund av att den slagit
emot nagot.

Givaren &r skadad eller fungerar
inte

Kontrollera givarens skick, att den inte ar skadad, att den inte
ar smutsig/bevaxt, ren och byt ut vid behow.
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Mojliga orsaker

Mojliga lI6sningar

Skadade kontakter/kablar

1. Kontrollera att givarkontaktstiften pa baksidan av
displayen inte ar bojda eller trasiga.

2. Kontrollera att givarens kabelkontakt &r rattvand och sitter
ordentligt fast i displayuttaget.

3. Kontrollera skicket pa givarens kablar och kontakter med
avseende pa tecken pa skador och korrosion. Byt ut vid
behov.

Batens fart &r for hog

Sank batens fart och kontrollera igen.

Bottnen for grund eller for djup

Bottendjupet kan ligga utanfor givardjupsomradet. Flytta
baten till grundare eller djupare vatten och kontrollera igen.
Minsta och storsta djup givare star i givarens tekniska data.

Dalig/problematisk bild

Méjliga orsaker

Méjliga l6sningar

Bat stillaliggande

Fiskbagar visas inte om baten ar stillaliggande, fisk kommer
da att visas pa skdrmen som raka linjer.

Markorlaget ar aktivt

Rullningsskarmen pausas i markorlaget, tryck pd knappen
Back (Bakat) for att ateruppta rullningen.

Kanslighetsinstallningar kan vara

olédmpliga for de aktuella villkoren.

Kontrollera och justera kénslighetsinstallningarna eller gor
en sonaraterstallning.

Skadade kontakter/kablar

1. Kontrollera att givarkontaktstiften pa baksidan av
displayen inte ar bdjda eller trasiga.

2. Kontrollera att givarens kabelkontakt ar rattvand och sitter
ordentligt fast i displayuttaget.

3. Kontrollera skicket pa givarens kablar och kontakter med
avseende pa tecken pa skador och korrosion. Byt ut vid
behov.

Givarplacering

« Kontrollera att givaren installerats i enlighet med
anvisningarna som medfdljer givaren.

. Om en akterspegelgivare ar for hégt placerad pa
akterspegeln kan den lyfta ur vattnet. Kontrollera att
givarens framsida ar helt nedsankt vid planing och girar.

Uppstott givare

Om givaren har en uppstotningsmekanism kontrollerar du att
givaren inte har forskjutits uppat pa grund av att den slagit
emot nagot.

Givaren &r skadad eller fungerar
inte

Kontrollera givarens skick, att den inte ar skadad, att den inte
ar smutsig/bevaxt, ren och byt ut vid behov.

Turbulens runt givaren, vid hoga
hastigheter, kan paverka givarens
prestanda

Sank batens fart och kontrollera igen.

Storning fran annan givare

1. Sténg av givaren som orsakar storningen.

2. Placera om givarna sa att de kommer léngre fran varandra.

Felsékning
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10.5 WiFi-felsokning

Innan du felsdker problem med Wi-Fi-anslutningen kontrollerar du att du foljt kraven for
Wi-Fi-placering i lampliga installationsanvisningar och gér en omstart av apparaterna som du har

problem med.

Hittar inget routernatverk

Mojlig orsak

Mojliga I6sningar

Router utanfér omrade eller blockerad signal.

. Se till att routern sander i displayens omrade.
Om det behdvs kan du flytta routern och
displayen narmare varandra och sedan stanga
av displayens Wi-Fi for att sedan sla pa den
igen.

« Om det &r mojligt ska du ta bort eventuella
hinder och sla av displayens Wi-Fi for att
sedan sla pa den igen.

Displayens Wi-Fi inaktiverad.

Kontrollera att Wi-Fi &r aktiverat pa displayen.

Routerproblem.

Om det ar mojligt ska du starta om routern och
sedan sla av displayens Wi-Fi for att sedan sl
pa den igen.

Apparaten sander inte.

1. Om sa ar mojligt ska du aktivera séndning i
routerns installningar.

2. Du kanske fortfarande kan ansluta till
routern nar den inte sander, genom att
manuellt mata in routerns natverksnamn
och I6senord pa displayens sida for tradlosa
installningar.

Routerns Wi-Fi-natverk ar inkompatibelt

Displayens Wi-Fi kan endast ansluta till 2,4
GHz-natverk.

Det gar inte att ansluta till ndtverket

Mojlig orsak

Mojliga l6sningar

Forsoker ansluta till fel Wi-Fi-natverk.

Kontrollera att du forsoker ansluta till ratt
Wi-Fi-natverk. Wi-Fi-natverkets namn star i
routerns installningar.

Felaktiga natverksreferenser.

Kontrollera att du anvander ratt 16senord.
Wi-Fi-natverkets I6senord star i routerns
installningar.

Skott, dack och andra fasta strukturer

kan forsamra och till och med blockera
Wi-Fi-signalen. Beroende pa material och
tjocklek ar det inte alltid mojligt for Wi-Fi-signaler
att passera genom vissa strukturer.

1. FoOrsok att placera om displayen och, om
sa ar majligt, routern sa att strukturen
forsvinner mellan apparaterna.

Storning, som orsakas av andra enheter
med Wi-Fi eller dldre enheter med Bluetooth
(Bluetooth och Wi-Fi fungerar bada i

2,4 GHz-frekvensomradet. Vissa &ldre
Bluetooth-apparater kan stora Wi-Fi-signaler.)

1. Om sa ar mojligt ska du éndra Wi-Fi-kanal
som routern anvander och sedan forsoka
ansluta igen. Det gar att anvédnda
kostnadsfria analysappar for Wi-Fi pa en
smart enhet for att hjalpa dig att hitta en
battre kanal (kanal med mindre trafik).

2. Sténg tillfalligt av varje tradlés enhet i
turordning tills du har hittat den enhet som
orsakar storningen.
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Mojlig orsak

Mojliga I6sningar

Storningar som orsakar av andra enheter som
anvander 2,4 GHz-frekvensen. Se foljande lista
Over vissa vanliga enheter som anvander 2,4
GHz-frekvensen:

« Mikrovagsugnar
« Lysror
. Tradl6sa telefoner/babyovervakare

« Rorelsesensorer

Stang temporért av en apparat i taget tills du
hittat vilken apparat som orsakar storningen.
Ta sedan bort eller placera om den stérande
apparaten.

Storning, orsakad av elektriska eller elektroniska
apparater och tillhérande kabel, kan generera ett
elektromagnetiskt falt som stor Wi-Fi-signalen.

Stang temporéart av en artikel i taget tills du
hittat vilken apparat som orsakar storningen.
Ta sedan bort eller placera om den stérande
apparaten.

Anslutningen &r extremt langsam eller avbryts

Mojlig orsak

Majliga I6sningar

Wi-Fi-prestandan foérsamras med avstandet

sd att produkter langre bort far mindre
natverksbandbredd. Apparater, som installerats
ndra maxomradet for Wi-Fi far [angsammare
anslutningshastighet, signalavbrott eller gar inte
alls att ansluta.

Flytta displayen narmare routern.

Storning, som orsakas av andra enheter
med Wi-Fi eller dldre enheter med Bluetooth
(Bluetooth och Wi-Fi fungerar bada i

2,4 GHz-frekvensomradet. Vissa aldre
Bluetooth-apparater kan stora Wi-Fi-signaler.)

1. Om sa ar mojligt ska du é@ndra Wi-Fi-kanal
som routern anvander och sedan forsoka
ansluta igen. Det gar att anvéanda
kostnadsfria analysappar for Wi-Fi pa en
smart enhet for att hjalpa dig att hitta en
battre kanal (kanal med mindre trafik)..

2. Stang temporart av en artikel i taget tills du
hittat vilken apparat som orsakar stérningen.
Ta sedan bort eller placera om den stdérande
apparaten.

Storning fran enheter pa andra batar. N&r andra
batar finns i omedelbar narhet, vid exempelvis
fortojning i en marina, kan det finnas manga
andra Wi-Fi-signaler pa samma gang.

1. Om sa ar mojligt ska du andra Wi-Fi-kanal
som routern anvander och sedan forsoka
ansluta igen. Det gar att anvédnda
kostnadsfria analysappar for Wi-Fi pa en
smart enhet for att hjalpa dig att hitta en
battre kanal (kanal med mindre trafik).

2. Flytta, om mojligt, baten till en plats med
mindre Wi-Fi-trafik.

Natverksanslutning etablerad men inga data

Mojlig orsak

Moéjliga I6sningar

Routern har ingen internetuppkoppling.

Se till att displayen &r ansluten till ett natverk
med en internetuppkoppling.

Felsékning
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111 Raymarines support och service for apparaterna

Raymarine har en omfattande support-, garanti- och reparationsservice for apparaterna.. Det gar att
hitta dessa tjanster pa Raymarines hemsida, telefon och e-post.

Produktinformation

Om du behover begara service eller support ska du ha foljande information till hands:

» Produktens namn.

» Produktidentitet.

+ Serienummer.

« Programversion.

+ Systemdiagram.

Du kommer at denna produktinformation med hjalp av diagnossidorna pa den anslutna
multifunktionsdisplayen.

Service och garanti

Raymarine har sarskilt avsedda avdelningar for garanti, service och reparationer.

Glom inte att ga in pa Raymarines hemsida for att registrera apparaten for utdkad garanti:
http://www.raymarine.co.uk/display/?id=788.

Region Kontakt

Storbritannien (UK), EMEA och « E-post: emea.service@raymarine.com
Asiatiska Stilla havsomradet . Tel: +44 (0)1329 246 932

USA « E-post: rm-usrepair@flircom
« Tel: +1(603) 324 7900

Webbsupport

Ga in pa sektionen “Support” pd Raymarines hemsida:

+ Handbocker och dokument — http://www.raymarine.com/manuals
« Teknisk support forum — http://forum.raymarine.com

- Programuppdateringarttp://www.raymarine.com/software

Global support

Region Kontakt

Storbritannien (UK), EMEA och « E-post: support.uk@raymarine.com
Asiatiska Stilla havsomradet . Tel: +44 (0)1329 246 777

Amerikas forenta stater (USA) « E-post: support@raymarine.com
. Tel: +1(603) 324 7900 (avgiftsfritt: +800 539 5539)
Australien och Nya Zeeland « E-post: aus.support@raymarine.com

(Raymarines dotterbolag) . Tel: +612 8977 0300

Frankrike « E-post: support.fr@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag) . Tel: +33 (O)1 46 49 72 30
Tyskland « E-post: support.de@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag) . Tel: +49 (0)40 237 808 0

ltalien « E-post: support.it@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag) . Tel: +39 02 9945 1001

Spanien . « E-post: sat@azimut.es
%L;Iﬁgriieer)ad aterforsaljare for . Tel: +34 96 2965 102
Nederléanderna « E-post: support.nl@raymarine.com

(Raymarines dotterbolag)

. Tel: +31(0)26 3614 905
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Region Kontakt

Sverige « E-post: support.se@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag) . Tel: +46 (0)317 633 670

Finland « E-post: support.fi@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag) . Tel: +358 (0)207 619 937

Norge « E-post: support.no@raymarine.com

(Raymarines dotterbolag) . Tel: +47 692 64 600

Danmark « E-post: support.dk@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag) . Tel: +45 437 164 64

Ryssland + E-post: info@mikstmarine.ru
%l;l:;(;rrliieer)ad aterforsaljare for . Tel +7 495 788 0508

Visa maskinvaru- och programvaruinformation (LightHouse™ Sport)

Fliken Getting started (Komma igang) i menyn Settings (Installningar) pa startskdrmen innehaller
maskinvaru- och programvaruinformation om din display.

Getting started Boat details Units This display Alarms Import/export
l:l Element 9 HV (E70534 1280023)
Software version: 3.8.38 Update software
Language: English (US)
Retail/demo mode: »
Demo type: Fishing (inland)
Demo movie: »
TERMS OF USE

1. Valj ikonen Settings (Installningar) pa startskdarmen.

Visa produktinformation

Du kan visa detaljerad produktinformation, for felsokningsandamal, genom att folja stegen nedan.
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Product information

Element 9 HV E70534 1280023

g _ Save data
Application version: 3.8
CAN address: 00
CMAP base map version: 1.0-00006
CMAP library version: Cl-2.0.0R SDK-15.0.0R (04/09/2017)
CPU revision: Unknown
Crash logs: 0
Hardware revision: 6
Kernel version: 3.18.31-perf (Wed Jan 23 03:46:05 GMT 2019)

Navionics base map version: 1.0-00006
Navionics library version: NI_01.03.40.19_UV_2337_CI_03.05

Platform version: 0.00.100
Power micro version: 100

Product bundle version: 3.8.46
Product family: Element
Product ID: E70534
Product name: Element 9 HV
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1. Valj ikonen Settings (Instéllningar) fran startskarmen.

2. Valj fliken This display (Denna display).

3. Valj Prod info (Produktinformation) frdn omrddet TROUBLESHOOTING (FELSOKNING).
4

. Om det behdvs kan du anvanda uppatknappen och nedatknappen for att bladdra igenom den
tillgangliga informationen.

Spara diagnostikdata

Informationen som visas pa sidan med produktinformation kan sparas pa ett minneskort.

Nar sidan med produktinformation visas:

1. Anvand hogerknappen for att vadlja Save data (Spara data).

2. Ange ett filnamn for data med hjélp av tangentbordet pa skarmen, eller spara standardfilnamnet.

3. Valj Spara.

4. Valj Eject card (Mata ut kort) for att ta bort minneskortet pa ett sakert satt, eller valj OK for att
aterga till sidan med produktinformation.
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11.2 Ovningsmaterial

Raymarine har skapat ett antal 6vningsmaterial for att ge dig mojlighet att fa ut mesta mojliga
av apparaterna.

Videoguider

Raymarines offentliga kanal pa YouTube:
« YouTube

u v T h LightHouse™ 3 tips och tricks:
ow u e - Raymarines webbplats

Videobibliotek:

- Raymarines webbplats
RAYMARINESSSY

VADED GALLERY: ‘ =

Anm:

- FOr att kunna titta pa videos maste apparaten ha en internetanslutning.

. Vissa videos finns endast pd engelska.

Ovningskurser

Raymarine kor regelbundet ett antal djupgdende 6vningskurser for att du ska kunna fa ut det mesta
av dina produkter. Mer information finns pa 6évningssektionen pd Raymarines hemsida:

« http://www.raymarine.co.uk/view/?id=2372

Forum for teknisk support

Det gar att anvdanda forumet for teknisk support for att frdga om tekniska fragor om
Raymarine-produkter eller ta reda pa hur andra kunder anvander sin Raymarine-utrustning. Denna
bank uppdateras regelbundet av Raymarine-kunder och -personal:

+ http://forum.raymarine.com

Teknisk support 13


http://www.youtube.com/user/RaymarineInc
http://www.raymarine.com/multifunction-displays/lighthouse3/tips-and-tricks
http://www.raymarine.co.uk/view/?id=2679
http://www.raymarine.co.uk/view/?id=2372
http://forum.raymarine.com
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Bilaga A NMEA 2000 PGN:er

PGN Beskrivning Sanda Ta emot
59904 ISO-begéaran . .
60160 ISO-transportprotokoll, datadverféring .
60416 ISO-transportprotokoll, anslutnings- . .
hantering — BAM-gruppfunktion

60928 ISO-adressansprak . .
65240 ISO-kommenderad adress .
126208 NMEA - Bekraftelse gruppfunktion .

126208 NMEA - Kommando gruppfunktion .
126208 NMEA - Begéran gruppfunktion .
126464 PGN-listor . .
126993 Heartbeat . .
126996 Produktinformation . .
126998 Konfigurationsinformation .

Raymarine® tillhandahaller faltprogrammering av enhets- och systeminstanser inom PGN 60928 som kan

styras med hjalp av PGN 126208, i enlighet med kraven i den senaste NMEA 2000-standarden.

NMEA 2000 PGN:er
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